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Kapitel

2.1.001

2.1.001 N

2.1.002

2.1.003

2.1.004

KALENDER

Ab dem 1. Januar 2011 wird aus der UCI ProTour- und dem historische
Kalender der neue UCI WorldTour Kalender.

N Strassenrennen werden gemass der Klassifizierung in Artikel 2.1.005 in den
internationalen Kalender eingetragen.

Die Rennen der UCI WorldTour werden durch den Aufsichtsrat der UCI WorldTour
in den Weltkalender eingetragen.

Das Direktionskomitee tragt die anderen Rennen des internationalen Kalenders

gemass den von ihm aufgestellten Kriterien in die ein oder andere Klasse ein.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05; 01.01.06).

Strassenrennen werden gemass der Klassifizierung in Artikel 2.1.008 in den

nationalen Kalender eingetragen.
(Texténderung 1.1.2006)

N Alle Strassenrennen der Manner Elite (ME) und Manner unter 23 (MU) des
kontinentalen Kalenders jedes Kontinents bilden eine kontinentale Rennserie, die
jeweils den Namen Africa Tour, America Tour, Asia Tour, Europe Tour und
Oceania Tour heisst.

Die Afrika Tour, America Tour, Asia Tour und Oceania Tour beginnen am 1.
Oktober und enden am 30. September des folgenden Jahres.

Die Europa Tour beginnt am 15. Oktober und endet am 14 Oktober des folgenden

Jahres.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05; 01.01.06).

Um in den internationalen Kalender eingetragen werden zu kénnen, muss fur ein
Rennen die Beteiligung von mindestens 5 ausléndischen Mannschaften garantiert
sein. Eine gemischte Mannschaft wird als eine auslandische Mannschaft
betrachtet, wenn die Mehrheit der Fahrer, aus denen sie sich zusammensetzt, eine

auslandische Nationalitat haben.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.03; 01.01.04; 01.01.05).

Eine gemischte Mannschaft setzt sich ausschliesslich aus Fahrern aus
verschiedenen Mannschaften zusammen, welche gem. Artikel 2.1.005
startberechtigt sind, sofern die Mannschaft nicht am Wettkampf beteiligt ist.

Die Fahrer tragen ein identisches Trikot auf welchem Werbung der ublichen

Sponsoren platziert werden kann. Es darf in keinem Fall ein Nationaltrikot sein.
(Textanderungen: 01.01.99; 01.01.05; 28.04.05, 01.01.07).
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2.1.005

Internationale Wettbewerbe und Teilnahme

Calendrier international

Catégorie

Classe

Participation

Jeux Olympiques

ME
WE

Selon titre Xl

Championnats du Monde

Championnats continentaux

Jeux régionaux

ME

Equipes nationales, selon le reglement des
championnats du monde (voir titre IX)

WE
MU

Equipes nationales, selon le reglement des
championnats continentaux (voir titre X)

MJ
MJ

Equipes nationales, selon le reglement des
jeux régionaux (voir titre X)

UCI WorldTour

ME

- UCI ProTeams (participation obligatoire)

- équipes continentales professionnelles
UCI sur invitation

- dans les épreuves visées a l'article
2.15.154:équipe nationale du pays de
I’'organisateur

UCI Europe Tour

1.HC +
2.HC

- UCI ProTeams (max 80%)

- équipes continentales professionnelles
UClI

- équipes continentales UCI du pays

- équipe nationale du pays de
I’'organisateur

ME + MU

1.1+21

- UCI ProTeams (max 50%)

- équipes continentales professionnelles
UClI

- équipes continentales UCI

- équipes nationales

1.2+22

- équipes continentales professionnelles
UCI du pays

équipes continentales UCI

équipes nationales

- équipes régionales et de club

Ncup 1.2 +

- équipes nationales
- équipes mixtes

MU

1.2+22

- équipes continentales professionnelles
UCI du pays

- équipes continentales UCI

- équipes nationales

- équipes régionales et de club

équipes mixtes

UCI America Tour
UCI Asia Tour
UCI Oceania Tour
UCI Africa Tour

1.HC +
2.HC

- UCI ProTeams (max 50%)

- équipes continentales professionnelles
UClI

- équipes continentales UCI

- équipes nationales

ME

1.1+21

- UCI ProTeams (max 50%)

- équipes continentales professionnelles
UCl

- équipes continentales UCI

- équipes nationales

1.2+2.2

- équipes continentales professionnelles
UCl

- équipes continentales UCI

- équipes nationales

- équipes régionales et de club

- équipes mixtes d’équipes africaines™

Ncup 1.2
+2.2

- équipes nationales
- équipes mixtes

Femmes Elite

WCup

- équipes féminines UCI
- équipes nationales

WE

1.1+21

- équipes féminines UCI
- équipes nationales @
- équipes régionales et de club®
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12+22 - équipes féminines UCI
équipes nationales
équipes régionales et de club
équipes mixtes

()

1.Ncup + - équipes nationales
2.Ncup - équipes mixtes
Hommes Junior MJ 1.1+21 - équipes nationales
- équipes régionales et de club
- équipes mixtes
Femmes Junior wWJ 1.1+21 - équipes nationales

équipes régionales et de club
équipes mixtes WJ 1

@ Nur fir UCI Africa Tour.
@ Diese Mannschaften kénnen Junioren-Frauen des 2. Jahres aufnehmen, wenn die

2.1.006

2.1.007

2.1.007 bis

2.1.008

Genehmigung des nationalen Verbandes vorliegt, der die Lizenz ausgestellt hat.

Um bei einem Rennen des UCI World Tour an den Start gehen zu kdnnen, missen
die Fahrer genaue Angaben zu ihren Aufenthaltsorten machen und sich
mindestens drei Blutkontrollen gemass den Protokollen fur den biologischen Pass
der UCI unterziehen. Diese drei Kontrollen missen in einem Zeitraum von

hdchstens sechs Wochen erfolgen.
(Textanderung am 1.01.99; 1.01.05; 1.01.06; 1.10.06; 25.09.07; 1.01.08; 1.01.09; 1.07.09; 1.10.09; 1.10.10).

Fahrer der Kategorie MU kdnnen an Rennen der Kategorie ME teilnehmen. Die MU
Rennen sind ausschliesslich fur Fahrer der Kategorie MU reserviert. Die Ncup ME
Rennen sind reserviert fir Fahrer von 19 bis 22 Jahren, einschliesslich Fahrern die

in einem UCI ProTeam fahren.
(Textanderung: 01.01.05; 1.01.07; 1.01.08)

Wenn keine vorherige Genehmigung durch das Direktionskomitee vorliegt, darf der
Veranstalter die Teilnahme nicht auf Fahrer einer Alterskategorie beschranken, die

starker eingeschrankt ist als die der Kategorien Junior, unter 23 Jahre und Elite.
(Artikel eingefiigt am 01.01.05)

Der Organisator eines WE 1 Rennen muss folgende Teams einladen:

- die ersten 5 Nationalverbdnde gemass dem Nationen Frauenklassement Elite
vom 31. Dezember des laufenden Jahres in welchem der Wettkampf stattfindet.

- Die ersten 10 UCI Frauenteams des ersten veroffentlichtem Team
Frauenklassements Elite des Jahres in welchem der Wettkampf stattfindet.

Der Veranstalter eines Rennens der Klassel der Europe Tour oder jeden
Rennens der America Tour, der Asia Tour, der Africa Tour und der Oceania
Tour muss wie folgt einladen:

- Die ersten drei kontinentalen Teams der UCI der ersten
Mannschaftswertung der kontinentalen Rennserie, wie sie im selben Jahr
des Rennens verdffentlicht wurden. Diese Wertung wird aufgrund einer
sportlichen Bewertung der durch die Verwaltung der UCI registrierten
Mannschaften erstellt. Diese Wertung ist die Grundlage fur die Einladungen
wahrend der gesamten Saison.

Der Organisator muss die Teilnehmer der oben genannten Mannschaften

akzeptieren, wenn diese positiv auf die Einladung antworten.
(Artikel gedndert am 01.01.06, 1.01.07; 1.10.10)

Nationaler Kalender

Die Verwaltung des nationalen Kalenders, seiner Struktur, der Klassifizierung der
nationalen Wettbewerbe und der Teilnahmeregelungen fallen in die Zustandigkeit
der betreffenden nationalen Verb&nde unter dem Vorbehalt der im Folgenden

aufgefuihrten Bestimmungen.
(Artikel eingefiigt am 01.01.05)

Teil_2_UCI-national_deutsch_2011_Version2.doc 5/78 01.02.2011




2.1.008 N

2.1.009

Die nationalen Strassenrennen werden entsprechend der nachfolgenden Einteilung
in den nationalen Kalender eingetragen.

Kategorien
Elite; Amateur; U23 (nur  Schweizermeisterschaften); Masters  (nur

Schweizermeisterschaften); U19; FrauenE (Frauen Elite mit Qualifikation); FrauenB
(Frauen Amateure, Frauen U19, Frauen U17); Jeunesse mit Unterkategorien: U1l7,
U15, U13 und U11; Fun

Fahrer/innen mit einer auslandischen Lizenz ab 19 Jahren starten in der Kategorie
Elite. Ausnahmen siehe unter Artikel 2.1.011 N

Bergrennen
Elite; Amateure/Master; U19, U17; Frauen FE und Frauen FB

Mogliche Austragungsvarianten:

e Start- und Rangliste pro Kategorie

e alle zusammen mit Ranglisten pro Kategorie

e Handicap mit einer Rangliste fur alle.(ausgenommen U17 und Frauen FB)

= SM Berg geméss 2.9.003 N

Handicaprennen

Handicap 1 (H1) Elite, Amateure

Handicap 2 (H2) Elite, Amateure und U19
Bei den Frauen durfen keine Handicaprennen durchgeftihrt werden.

Frauenradsport
Beide Renn- Kategorien FE und FB starten zusammen. Die Maximaldistanzen der
zwei Renn- Kategorien dirfen nicht Uberschritten werden. Pro Kategorie ist eine
separate Rangliste zu erstellen.
Folgende Startmodus sind mdoglich (Entscheid durch Veranstalter und
Juryprasident):
e Massenstart aller Fahrerinnen
e Zeitlich verschobener Start der Felder (Startreihenfolge: Frauen E, dann

Frauen B)

Findet gleichentags in der Schweiz kein Frauenrennen statt, kbnnen die Frauen FA
bei den Manner U19 und die Frauen FB bei den U17 starten. Gilt nur fir
Inhaberinnen einer Lizenz von Swiss Cycling.

Es muss eine separate Rangliste fur die Frauen geflihrt werden.
(Textanderung 01.01.09, 01.02.2010)

Fun-, Open- und Cycling for all-Rennen

Sind Rennen fir Fahrer mit einer Breitensportlizenz (Cycling for all). Es kdnnen
Rennen auf offener Strasse, auf offener Rundstrecke, auf geschlossener
Rundstrecke, Zeitfahren, Bergrennen usw. sein. Die Teilnahme Bedingungen

werden vom Veranstalter genau bekannt gegeben. Es werden Ranglisten erstellt.
(Textanderung 01.01.06; 01.01.07)

Nur kontinentale UCI-Mannschaften des Landes, Regional- und
Vereinsmannschaften, Nationalmannschaften und gemischte Mannschaften
kbnnen an nationalen Wettbewerben teilnehmen. In gemischten Mannschaften

durfen keine Fahrer eines UCI ProTeams vertreten sein.
(Artikel eingefiigt am 01.01.05)
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2.1.009 N Schweizer Fahrer (UCI Code SUI und LIE), welche in einem Prof. Continental oder
Continental Team engagiert sind, sind berechtigt an nationalen Rennen
teilzunehmen.

Bei Continental Teams welche bei Swiss Cycling gemeldet sind, ist die komplette

Mannschaft (auch auslandische Fahrer) startberechtigt.
(Textanderung: 1.1.07, 01.02.10; 01.07.2010)

2.1.010 An einem nationalen Wettbewerb dirfen hochstens 3 auslandische Mannschaften

teilnehmen.
(Artikel eingefigt am 01.01.05)

2.1.010N An nationalen Manner Wettbewerben sind nur auslandische Mannschaften
startberechtigt, welche nicht bei der UCI registriert sind.

Bei den nationalen Frauen- Wettbewerben sind auch UCI gemeldete Mannschaften

startberechtigt.
(Artikel eingefigt am 01.02.2010)

2.1.011 Die nationalen Verbande koénnen Vertrage Uber die Teilnahme auslandischer
Fahrer abschliessen, die im Grenzgebiet leben; diese Fahrer werden nicht als
auslandische Fahrer betrachtet. Diese Vertrdge missen dem bei dem Rennen

amtierenden Kommissarskollegium vorgelegt werden.
(Artikel eingefigt am 01.01.05)

2.1.011 N Bei den Rennen der Kategorien (Elite, Amateure, U19, Frauen FE, Frauen FB,
Ul7, U15, U13, Ull) werden auslandische Fahrer, welche in Verbanden lizenziert
sind, mit welchen eine Zusammenarbeit (,kleiner Grenzverkehr®) besteht, nicht als
auslandische Fahrer betrachtet.

Mit dem kleinen Grenzverkehr kdnnen auslandische Fahrer der Regionen welche
an die Schweiz grenzen ohne Auslandstartbewilligung des nationalen Verbandes
starten. Im Gegenzug kénnen Lizenzinhaber von Swiss Cycling ohne
Auslandstartbewilligung, sofern gleichentags kein Rennen der entsprechenden
Kategorie stattfindet, im angrenzenden Ausland starten.

Der kleine Grenzverkehr besteht mit folgenden Landern:

=  Osterreich

= [talien: Lombardei, A'osta und Piemont (qgilt nur fiir Tessiner Clubs / Teams)
= Deutschland: Baden(BRV), Wirttemberg(WRSV) und Bayern(BRV)

Kategorienzugehorigkeit nicht Swiss Cycling Mitglieder gemass Liste Homepage
Swiss Cycling.

Auslandstartbewilligungen bis und mit U19 werden nur an Regionalkader
erteilt.

Gilt nicht fir Fahrer, welche in einem UCI gemeldete Team sind.

www.swiss-cycling.ch — Strasse — Reglemente — Kategorienzugehorigkeit
(Textanderung 1.1.06, 1.1.07, 01.02.10; 01.03.11; 25.3.2011)
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Kapitel

§1

2.2.001

2.2.002

2.2.003

2.2.003 N

2.2.004

2.2.005

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
(Anderung der Nummerierung am 01.01.05)

Teilnahme

An einem Wettbhewerb dirfen nicht gleichzeitig Fahrer teilnehmen, die
Mannschaften angehtren, die denselben finanziell Verantwortlichen oder
denselben Hauptpartner haben, es sei denn, es handelt sich um einen
Einzelwettbewerb.

Ebenfalls kénnen nicht mehrere Nationalmannschaften der gleichen Nationalitat

teilnehmen.
(Artikel eingefigt am 01.01.05; 01.07.10)

Die Anzahl Fahrer, die fir ein Strassenrennen angemeldet werden kénnen, ist auf
200 beschrankt.

Die Anzahl der Starter pro Mannschaft ist auf mindestens 4 und maximal 10 Fahrer
festgelegt. Der Veranstalter muss die maximale Zahl im Programm -technischen
Leitfaden und auf dem Meldebogen fur sein Rennen angeben. Diese Anzahl ist fur
alle Mannschaften identisch. Die zu viel gemeldeten Fahrer werden nicht
berucksichtigt.

Wenn die maximale Anzahl der Fahrer pro Mannschaft auf 4, 5 oder 6 festgelegt
ist, kann eine Mannschaft nicht mit weniger als 4 Fahrern starten. Wenn die
maximale Anzahl pro Mannschaft auf 7 oder 8 festgelegt ist, kann eine Mannschaft
nicht mit weniger als 5 Fahrern starten. Wenn die maximale Anzahl pro Mannschaft
auf 9 oder 10 festgelegt ist, kann eine Mannschaft nicht mit weniger als 6 Fahrern
starten.

Bei der UCI WorldTour ist die Anzahl der Fahrer pro Mannschaft bei Grand Tours
auf 9 beschrankt. Bei den anderen Rennen der UCI WorldTour ist die Anzahl von
Fahrern pro Mannschaft 8. Dennoch kann der Veranstalter die Anzahl der Fahrer
pro Mannschaft auf 7 festsetzen, wenn er die vorherige Zustimmung des
Aufsichtsrates der UCI WorldTour eingeholt hat. Der Veranstalter muss seinen
Antrag spatestens am 1. Februar des Jahres, in dem der Wettbewerb stattfindet, an
den des Aufsichtsrates der UCI WorldTour stellen.

Bei WE 1 Rennen ist die Anzahl der Fahrer pro Mannschaft auf 6 beschrankt. Bei
WE 2.1 Rennen kann der Organisator jedoch bezlglich friherer Entscheide der

Strassen Kommission die Anzahl der Fahrer pro Mannschaft auf 8 erhdhen.
(Textanderung: 01.01.05, 01.01.07).

Die Anzahl der Starter pro Mannschaft ist bei der Kategorie Elite auf maximal 16
festgelegt.

Zusammensetzung gemischte Mannschaften gemass 2.3.018 N
(Textéanderung 1.1.06; 01.01.09, 01.02.2010)

(N) Die Mannschaften kénnen Ersatzfahrer fiir die Starter anmelden, ohne dass
deren Anzahl die Halfte der Starter tUberschreiten darf. Nur die angemeldeten
Ersatzfahrer durfen die Starter ersetzen.

(N) Spéatestens 72 Stunden vor dem Start fir das Rennen missen die
Mannschaften beim Veranstalter schriftlich die Namen der Fahrer und von zwei
Ersatzfahrern bestatigen. Nur die in dieser Bestatigung angemeldeten Fahrer

durfen an den Start gehen.
(Textanderung: 01.01.05).
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2.2.005N

2.2.006

2.2.007

2.2.008

Angemeldete Fahrer die unentschuldigt nicht am Start erscheinen, werden mit Fr.
50.— gebusst. U17/ U19 werden ab dem 2ten Versdumnis verwarnt und ab dem
3ten Mal mit Fr. 20.-- gebusst.

Unfall oder Krankheit missen innerhalb von 5 Tagen nach dem versdumten
Rennen mit einem Arztzeugnis bestatigt werden. Sofern sich der Fahrer
ordnungsgemass abgemeldet hat und das Arztzeugnis fristgerecht eingereicht
wurde, ist dem Fahrer das Startgeld zu retournieren.

Die Kommissare melden dem nationalen Verband die Versdumnisse auf dem
erhaltenen Formular. Der nationale Verband verhangt die Bussen.

Anmeldeschluss ist frihestens 3 Wochen vor dem Anlass festzulegen.
Nachmeldungen bis 48 Stunden vor dem Rennen erfahren einen Aufschlag Uber
Fr. 10.--, danach 100% des Startgeldes. --> obligate Gebuhr fur alle ab 2007.

Ein Fahrer oder eine Mannschaft gilt erst als angemeldet, wenn das Startgeld

einbezahlt ist.
(Text eingefigt: 1.1.06; Textanderung: 1.1.07; 1.01.09)

Permanence

Die Permanence steht zwei Stunden vor dem Start des Wettkampfes oder der
Etappe am Ort des Starts und mindestens zwei Stunden vor dem Ende am Ort des
Ziels zur Verfugung.

Die Permanence am Ziel steht zur Weiterleitung der Ergebnisse bereit oder, wenn
die Kommissare zu diesem Zeitpunkt ihre Arbeit noch nicht beendet haben, bis zu

dem Zeitpunkt, an dem diese Arbeiten abgeschlossen sind.
(Textverschiebung 1.1.2006)

Ubersteigt die Anzahl der fiir ein Mannschaftsrennen gemeldeten Fahrer die fiir das
Rennen zulassige Zahl, wird die Zahl der Teilnehmer pro Mannschaft auf eine Zahl
reduziert, die bei allen Mannschaften gleich ist. Bei den anderen Rennen wird
durch den Veranstalter die Prioritdit gemass der Reihenfolge des Eingangs der
Meldebogen vergeben. Der Veranstalter muss die vorgenommene Reduzierung
allen Mannschaften, bzw. den nicht berlcksichtigten gemeldeten Fahrern,
umgehend mitteilen.

Sind drei Tage vor dem Rennen weniger als 100 Fahrer gemeldet, kann der
Veranstalter den gemeldeten Mannschaften die Genehmigung dazu erteilen, die

Anzahl der Fahrer ihrer Mannschaft auf maximal 10 zu erhdhen.
(Textanderung: 01.01.05).

Fahrer, die einem UCI ProTeam angehéren oder einem kontinentalen UCI-
Profiteam dirfen nicht an Wettbewerben fiir Alle teilnehmen, es sei denn, der
Aufsichtsrat der UCI WorldTour hat eine Ausnahmegenehmigung erteilt. Sie dirfen
jedoch ohne Ausnahmegenehmigung einmal pro Jahr an einem Wettbewerb fir
Alle teilnehmen, der ihren Namen tragt.

Fahrer, die einer kontinentalen UCI-Mannschaft angehéren, kénnen maximal
dreimal pro Jahr ein einem Radsportwettbewerb fir Alle teilnehmen.

Die Anzahl der Teilnehmer, die einer bei der UCI registrierten Mannschaft
angehdren, ist auf drei beschrankt. Jeder Fahrer muss sich beim Veranstalter

vergewissern, dass diese Anzahl nicht Gberschritten ist.
(Artikel eingefiigt am 01.01.05)
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Spesenentschadigung

2.2.009 Der Betrag fur die Tatigkeit des Veranstalters in den Reise- und
Unterbringungskosten der an einem im internationalen Kalender eingetragenen
Strassenwettbewerb teilnehmenden Mannschaften oder Fahrer wird von Fall zu
Fall von den Parteien ausgehandelt, mit Ausnahme folgender Falle:

1. Wettbewerbe des historischen Klasse des Mondial Kalenders und der UCI
WorldTour: Der Veranstalter muss eine Spesenentschadigung zahlen, deren
Betrag vom Aufsichtsrat der UCI WorldTour festgesetzt wird; dieser Betrag wird
auf SFr. 1550 fur die Tagesrennen, wenn eine Mannschaft betreffend der
spaten Zielankunft nicht mehr nach Hause reisen kann, erhoht.

2. Wettbewerbe der UCI Europe Tour der Klassen HC und 1 und Ncup: Der
Veranstalter muss eine Spesenentschadigung zahlen, deren Betrag vom
Direktionskomitee festgesetzt wird.

3. Wettbewerbe des Welt-Cup Frauen Elite: Der Veranstalter muss entweder eine
Spesenentschadigung zahlen, deren Betrag vom Direktionskomitee festgesetzt
wird oder die Unterkunftskosten fiir das ganze Team wahrend 2 Tagen. Fur ein
Rennen ausserhalb des Kontinentes, in welchem das Team registriert ist, muss
der Organisator eine Teilnameberechtigung bezahlen. Dieser Betrag wird vom
Comité directeur der UCI bestimmt, zugleich missen die Unterkunfts- und
Verpflegungskosten der kompletten Mannschaft wahrend 2 Tagen Gibernommen

werden.
(Text eingefligt : 1.01.05; Textanderung : 1.01.06; 1.10.06; 1.01.08).

2.2.010 Fur Etappenrennen auf der Strasse, die im internationalen Kalender gemeldet sind,
missen die Veranstalter fur die Unterbringungskosten vom Vortag des Rennens bis
zum letzten Tag aufkommen; das Hilfspersonal wird ebenfalls tibernommen, wobei
die Anzahl des Hilfspersonals nicht die Anzahl der Athleten pro Mannschaft
Uberschreiten darf, wie es im Reglement des Rennens vorgesehen ist.

Die Veranstalter von Wettbewerben des Mondial Kalenders, missen eine
zusatzliche Hotelubernachtung Gbernehmen, wenn eine Mannschaft auf Grund der
Ankunftszeit des Wettbewerbs nicht mehr heimreisen kann.

Mannschaften, die an einem Wettbewerb des Mondial Kalenders teilnehmen,

missen am Vortag des Starts unbedingt in einem Hotel am Startort tbernachten.
(Artikel eingefigt am 01.01.05; 1.01.09)

Ausschluss vom Wettkampf

2.2.010 bis Ohne Beeinflussung der vorgeschriebenen reglementarischen Disziplinarbussen,
kann ein lizenzierter oder ein Team vom Rennen ausgeschlossen werden, wenn
er/sie das Image des Radsportes oder der Veranstaltung schwer beeintrachtigt.

Der Ausschluss wird gemass der Entscheidung des Prasidenten des
Kommissarskollegium und des Organisators ausgesprochen.

Im Falle einer Unstimmigkeit zwischen dem Présidenten des Kommissarskollegium
und des Organisators, wird die Entscheidung durch den Prasidenten der UCI
WorldTour Beratung und in den anderen Fallen vom Prasidenten der
Fachkommission Strasse oder dem ausgewahlten Stellvertreter gefallt.

Der Lizenzierte oder das Team muss angehdrt werden.

Besondere Bestimmungen fur Strassenrennen der Klasse historisch. Der
Veranstalter kann einer Mannschaft oder einem ihrer Mitglieder die Teilnahme an
einem Rennen verweigern oder sie von einem Rennen ausschliessen, wenn ihre
Anwesenheit das Image oder den Ruf des Veranstalters oder des Rennens
schadigen konnte. Wenn die UCI und/oder die Mannschaft und/oder eines ihrer
Mitglieder mit der vom Veranstalter getroffenen Entscheidung nicht einverstanden
sind, wird der Streit vom Sportschiedsgericht verhandelt, das in einer
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angemessenen Frist Stellung nehmen muss. Bei der Tour de France wird der Streit
jedoch dem Chambre Arbitrale du Sport (Maison du sport frangais, 1 avenue Pierre

de Coubertin, 75640 Paris Cédex13) vorgetragen.
(Text eingefiigt 1.1.03; geandert 01.01.05; 25.09.07; 01.1.09)

§2 Organisation

Programm - technischer Leitfaden des Rennens

2.2.011 N Der

Veranstalter muss flr jede Auflage seines Rennens ein Programm / einen

technischen Leitfaden erstellen.

2.2.012 N Das Programm / der technische Leitfaden muss alle organisatorischen
Einzelheiten aufnehmen, darunter mindestens:

e Das Sonderreglement des Rennens, das je nach Art des Rennens folgende

Pu

nkte enthalt:

die Angabe, dass das Rennen unter den Reglementen der UCI ausgetragen
wird;

die Angabe, dass nur die von der UCI vorgesehenen Strafen verhangt
werden konnen;

gegebenenfalls die Anti-Doping-Gesetze, die ausser dem Anti-Doping-
Reglement der UCI gelten;

die Klasse des Rennens und die anwendbare UCI-Punktewertung;

die Teilnehmerkategorien;

die Anzahl der Fahrer pro Mannschaft (maximal und minimal);

die Offnungszeiten der Permanence;

Ort und Uhrzeit fur die Bestatigung der Startenden und die Verteilung der
Ruckennummern;

Ort und Uhrzeit der Sitzung der sportlichen Leiter;

den genauen Ort der Permanence, des Raumes fir die Anti-Doping-
Kontrolle;

die fur den Tourfunk verwendete Frequenz;

Zusatzwertungen unter Angabe aller erforderlichen Informationen (Punkte,
Wertungsmodus bei ex-aquo usw.);

die jeder Wertung zugeordneten Preise;

eventuelle Zeitgutschriften;

die Ankunftsfristen;

die Etappen mit Zielankunft auf dem Gipfel bei Anwendung von Artikel
2.6.027;8 2

die Protokollmodalitaten;

den Modus der Ubernahme der erreichten Zeiten anlasslich
Mannschaftszeitfahren bei Etappenrennen;

gegebenenfalls das Vorhandensein von Pannenhilfe durch Motorrad;
gegebenenfalls das Vorhandensein von Verpflegung wahrend der Rennen
oder Zeitfahretappen und ihre Modalitaten;

das Kriterium fr die Startreihenfolge beim Zeitfahren oder beim Prolog; das
Kriterium legt die Reihenfolge der Mannschaften fest; jede Mannschaft legt
die Reihenfolge ihrer Fahrer fest.

e eine Beschreibung der Rennstrecke oder der Etappen mit Profil (Profil wenn
notig), Distanzen, Verpflegungen und gegebenenfalls Rundkursen;

Hindernisse auf der Strecke (Tunnel, Bahniibergange, gefahrliche Stellen usw.);
den detaillierten Streckenplan mit den vorgesehenen Zeiten;

Zwischensprints, die Bergpreise und die speziellen Preise;

Plan und Profil (Profil wenn noétig) der letzten drei Kilometer;

den genauen Ort, an dem sich Start und Ziel befinden;

die Liste der Spitaler, die vom Veranstalter kontaktiert wurden, um eventuelle

Verletzte aufzunehmen;
e die Zusammensetzung des Kommissarskollegiums;
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2.2.012N

2.2.013

2.2.013 N

2.2.014

2.2.015

e Name, Adresse und Telefonnummer des Veranstaltungsleiters und Angaben zu
den Offiziellen.
e Bei Etappenrennen mit Zeitfahren muss gegebenenfalls angegeben werden, ob

die Verwendung eines speziellen Rades fiir das Zeitfahren untersagt ist.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05; 1.01.07; 01.1.09).

Das Programm / der technische Leitfaden muss alle organisatorischen Einzelheiten

aufnehmen, darunter mindestens:

Das Sonderreglement des Rennens, welches folgende Punkte, gemass Art des

Rennens, beinhaltet:

e die Angabe, dass das Rennen unter den Reglements der UCI und des

nationalen Verbandes ausgetragen wird

die Klasse des Rennens und die Teilnehmerkategorien

die Preise aller Wertungen

die eventuellen Zeitgutschriften (Etappenrennen)

die vollstandige Zeitspanne (im Minimum Startzeit / erwartete Zielankunft,

Preisverteilung)

e die Beschreibung des Parcours des Rennens oder der Etappen, mit Profil,
Distanzen, Verpflegungen und ggf. Rundstrecke

e die Hindernisse auf dem Parcours (Tunnel, Bahnubergénge, gefahrliche
Stellen, ....)

e der Plan und Profil des letzten Kilometers

der genaue Ort, an dem sich Starthummerausgabe, Start-, Ziel, Permanence,

Unterschriftenbogen und Garderobe befinden.

die Liste der Spitaler die sich in der Nahe der Strecke befinden

den Ort und die Uhrzeit der Sitzung der sportlichen Leiter / Mannschaftsleiter

den Ort und die Uhrzeit der Meldekontrolle und der Vergabe der Starthummern

die Offnungszeiten der Permanence

die Zusammensetzung des Kommissarskollegium

Name des Organistor
(Textanderung 1.1.2006)

Ergebnisse

N Der Veranstalter muss den Kommissaren die Ausriistung zur Verfligung stellen,
die fur die elektronische Ubertragung der Ergebnisse des Wettbewerbs oder der
Etappe sowie der Liste der gestarteten Fahrer zur UCI und zum nationalen

Verband erforderlich ist.
(Textanderung: 01.01.05).

Die Rangliste ist am Renntag auf die Homepage des nationalen Verbandes
aufzuschalten.

Die Rangliste muss durch den Zielrichter Chef visiert, an den nationalen Verband

zugestellt werden.
(Textverschiebung 01.01.06; Textanderung: 01.02.2010)

N Der nationale Verband des Veranstalters teilt der UCI so schnell wie mdglich alle
vom Veranstalter mitgeteilten Anderungen der Ergebnisse mit.

Sicherheit

Der Veranstalter muss in ausreichender Entfernung auf jedes Hindernis hinweisen,
das er sinnvoll erkennen oder einplanen kann und das ein erhdhtes Risiko fir die
Sicherheit der Fahrer und der Begleiter darstellt.

So muss der Veranstalter insbesondere darauf achten, dass die Beleuchtung der
Tunnel auf solche Weise gewahrleistet ist, dass es an jeder Stelle des Tunnels und
am Tunneleingang méglich ist, mit blossem Auge das Kfz-Kennzeichen eines Autos
auf 10 m sowie eines Fahrzeugs mit dunkler Farbe auf 50 m zu erkennen.
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2.2.016

2.2.017

2.2.018

2.2.019

2.2.019N

2.2.020

2.2.021

22021 N

2.2.022

2.2.022 bis

N Die im vorliegenden Artikel genannten Hindernisse mussen im Programm /
technischen Leitfaden des Rennens angekiindigt werden. Sie werden ausserdem

bei der Sitzung der sportlichen Leiter besonders erwahnt.
(Textanderung: 1.01.03).

Der Veranstalter muss an der Spitze des Rennens ein Kontrollfahrzeug
vorausfahren lassen, das eventuelle Hindernisse ankundigen kann.

Ein Bereich von mindestens 300 m vor und 100 m nach der Ziellinie wird durch
Barrieren abgegrenzt. Er ist ausschliesslich fir die Verantwortlichen der
Organisation, die Fahrer, die Betreuer, die sportlichen Leiter und akkreditierte
Presseleute zugéanglich.

N Keinesfalls darf der nationale Verband / UCI fir Mangel am Parcours oder fir
Unfélle, die sich ereignen konnten, haftbar gemacht werden.

Medizinische Versorgung

Die medizinische Versorgung wahrend des Rennens wird ausschliesslich durch
den oder die vom Veranstalter ernannten Arzte gewahrleistet, und zwar ab dem
Zeitpunkt, an dem die Fahrer in den Bereich der Startkontrolle hereinkommen, bis

zu dem Zeitpunkt, an dem sie den Zielbereich verlassen.
(Textanderung: 01.01.05).

Mindestens Samariter miussen vor Ort sein, ein Arzt muss auf Abruf sofort
erreichbar sein. Der Veranstalter muss Uber ein schriftliches Sicherheitsdispositiv

verflgen.
(Text eingefligt 1.1.2006)

Im Falle einer grosseren Behandlung oder beim Befahren von Passen und
Steigungen muss der Arzt im Stand arbeiten. Der Arzt ist flr sein Fahrzeug und
seine Insassen verantwortlich und lasst keine Hilfe zu, die dem behandelten Fahrer
das Weiterfahren im Fahrerfeld oder die Ruckkehr in das Fahrerfeld erleichtert
(Festhalten, Windschatten, usw).

Radio-Tour

(N) Der Veranstalter gewahrleistet einen «Radio-Tour» Informationsdienst im Auto
des Kommissarsprasidenten. Er muss verlangen, dass alle Fahrzeuge mit einem
Empfanger ausgertistet sind, der ihnen den standigen Empfang der «Radio-Tour»

ermdglicht.
(Textanderung: 1.01.06)

Fur die Kategorie (Amateur/Master) ist der Veranstalter nicht verpflichtet, den

Informationsdienst «Radio-Tour» zur Verfigung zu stellen.
(Textanderung 1.1.2006; 1.1.2007)

Ziel
Der Veranstalter muss im Zielbereich Stellplatze fir drei Fahrzeuge pro Mannschaft

vorsehen, die die Fahrer bei der Ankunft aufnehmen.
(Textanderung: 01.01.05).

Kontrollmodell der Velos beim Zeitfahren:
Organisatoren eines Zeitfahrwettkampfes muss den Rennkommisséren ein
Kontrollmodell zur Verfligung stellen.

Dieses Modell wird vom Juryprasidenten auf seine Ubereinstimmung gemass
den Vorschriften der UCI gepriift.

Diese kdnnen bei der UCI erhalten werden. Die Herstellerqualitdt und die
Montage mussen einwandfrei sein, um préazise Kontrollen der Velos beim
Zeitfahrrennen nach Artikel 1.3.023 der Regeln der UCI zu gewéhrleisten.
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Die Ubereinstimmung des Kontrollmodells nach den Vorschriften der UCI

liegt in Verantwortung des Organisators.
(Textanderung: 01.01.05; 01.01.2011).

§3 Durchfihrung des Rennens
Ubersetzung
2.2.023 N Bei den Mannern- und Frauen-Junioren/innen betrdgt die maximale zulassige

Ubersetzung 7,93 m;

2.2.023N  Beiden Herren U19 + Frauen FB betragt die max. zulassige Ubersetzung 7,93 m;
Bei den Herren U17 betragt die maximale zulassige Ubersetzung 6,94 m.

Die Kontrollen der Ubersetzungslimiten kénnen zu jeder Zeit vorgenommen
werden. (Textanderung 1.1.06, 01.02.2010)

Fir die Schiiler sind die Ubersetzungen wie folgt vorgeschrieben:
Kategorie U 11 —5.66 m
Kategorie U 13 —5.66 m
Kategorie U 15 —-6.10 m

Die Kontrollen der Ubersetzungslimiten der Kategorie U11 bis U15 werden vor dem

Rennen durch den Organisator ausgefihrt.
(Text eingefiigt: 1.1.07; 1.01.09; 01.07.10)

Kommunikation wéhrend des Rennens
2.2.024 (N) Wahrend der folgenden Rennen:

Weltmeisterschaften

- Nationale Meisterschaften

- Manner Elite, Wettkampfe der Klasse HC, 1 und 2, sowie Wettkdmpfe des
nationalen Kalenders

- Frauen Elite, Wettkdmpfe der Klasse 1 und 2, sowie Wettkampfe des nationalen
Kalenders

- Manner U 23

- Manner Junioren

- Frauen Junioren,

ist die Verwendung von Funkgeraten oder sonstigen drahtlosen

Verstandigungsmitteln zur Kommunikation mit den Fahrern untersagt.

Ausser bei den obengenannten Rennen ist die Benutzung eines gesicherten
Kommunikations- und Informationssystems (lblicherweise Headset genannt)
erlaubt und kann aus Grunden der Sicherheit und zur Unterstiitzung der
Fahrer unter den folgenden Bedingungen eingesetzt werden:
- Die Leistung des verwendeten Sender/Empféangers darf nicht mehr als
5 Watt betragen.
- Die Reichweite des Systems muss auf den Raum des Rennens begrenzt sein.
- Die Nutzung ist beschrankt auf die Kommunikation zwischen den Fahrern und
dem sportlichen Leiter und zwischen den Fahrern ein und derselben
Mannschaft.

Die Nutzung des Systems setzt die diesbeziiglichen gesetzlichen Genehmigungen,
eine sinnvolle und angemessene Nutzung unter Respektierung ethischer
Grundsatze und des freien Willens des Fahrers voraus.

Ein gesichertes Kommunikations- und Informationssystem kann hingegen
bei Einzel- und Mannschaftszeitfahrten benutzt werden.

Die Verwendung von Mobiltelefonen ist den Fahrern im Rennen untersagt.
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2.2.024 N

2.2.025

2.2.026

2.2.027

2.2.028

2.2.029

2.2.030

2.2.030N

Die Nutzung anderer Systeme bedarf der vorherigen Genehmigung durch die

Einheit Ausristung der UCI gemass Artikel 1.3.004.
(Textanderung 1.01.02; 1.01.05; 1.01.09, 01.01.10)

Die Verwendung von Funkgeraten und sonstige drahtlosen Verstandigungsmitteln
zwischen den sportlichen Leitern, Betreuern und Athleten sind nur an nationalen

Einzel- und Mannschaftszeitfahren gestattet.
(Textanderung: 01.01.05, 01.01.09, 01.02.2010)

Verhalten der Fahrer
Es ist den Fahrern untersagt, sich achtlos der Nahrungsmittel, Proviantbeutel,
Trinkflaschen, Kleidungsstiicke usw. zu entledigen, gleich an welcher Stelle.

Der Fahrer darf nichts auf die Strasse selbst werfen, sondern muss an den
Strassenrand fahren und dort den Gegenstand sicher ablegen.
Das Mitfuhren und Verwenden von Glasbehéltern ist verboten

Startnummern
Der Fahrer muss zwei Startnummern tragen, ausser bei den Zeitfahrwettbewerben,
WO er nur eine tragen muss.

Rahmennummer

Ausser bei den Zeitfahrwettbewerben, muissen die Fahrer sichtbar vorne am
Rahmen ihres Rennrades (oder in unmoglichen Fallen an einer anderen Stelle)
eine Rahmennummer anbringen, die identisch ist mit der RUckennummer.

Kommissarskollegium

Die Zusammensetzung des Kommissarskollegiums ist in Artikel 1.2.116 festgelegt.
(Textanderung: 01.01.05).

Zwischenfalle wahrend des Rennens

Bei einem Unfall oder einem Zwischenfall, der die reguldre Durchfihrung des

Rennens im allgemeinen oder der Etappe im besonderen beeinflussen kann, kann

der Rennleiter (le directeur de [lorganisateur) nach Absprache mit dem

Kommissarskollegium und nach Information der Zeithehmer jederzeit entscheiden,

dass:

e die Rennstrecke geandert wird,

e das Rennen oder die Etappe kurzfristig neutralisiert wird,

e eine Etappe als nicht gefahren betrachtet wird,

e ein Teil einer Etappe sowie alle Ergebnisse der eventuellen Zwischenwertungen
gestrichen werden und dass in der Nahe des Ortes, an dem sich der
Zwischenfall ereignet hat, ein neuer Start erteilt wird,

o die erzielten Ergebnisse beibehalten werden

e oder ein neuer Start erteilt wird, wobei die zum Zeitpunkt des Zwischenfalls
registrierten

e Absténde berlicksichtigt werden.

Aufgabe des Rennens
Der Fahrer, der das Rennen aufgibt, muss seine Riickennummer sofort abnehmen
und sie bei einem Kommissar oder dem Besenwagen abgeben.

Er darf die Ziellinie nicht Giberqueren.

Ausser im Fall eines kdrperlichen Unfalls oder ernstem Unwohlsein muss er im
Besenwagen Platz nehmen.

Ein Fahrer welcher das Rennen aufgibt, muss sich unverziglich unter Abgabe der
Startnummer beim Kommissar, bei der Jury (Start/Ziel) oder beim Fahrer des

Besenwagens abmelden.
(Textanderung 1.1.2006)
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2.2.031

2.2.032

2.2.033

2.2.034

2.2.034 bis

2.2.034 N

2.2.035

2.2.036

2.2.037

§4

2.2.038

2.2.039

2.2.040

Fahrzeuge
Jedes Fahrzeug, das die Rennstrecke befahren darf, muss mit einem
Unterscheidungsmerkmal versehen sein.

Mit Ausnahme von Zeitfahrten dirfen Fahrzeuge, die mit dem Renntross fahren

nicht hoher als 1,60 m sein.
(Textéanderung: 01.01.03).

Die Fahrzeuge mussen auf der Strassenseite fahren, die in den gesetzlichen
Bestimmungen des Landes festgelegt ist.

N Der Veranstalter muss jedem Internationalen Kommissar ein Fahrzeug mit
Schiebedach zur Verfigung stellen, das mit einem Sender/Empféanger ausgestattet
ist.

Bei den UCI WorldTour Rennen, muss der Organisator eine Sitzung organisieren,
an welcher sdmtliche Personen welche das Rennen mit dem Motorrad verfolgen,
eine Fernsehvertretung, ein Vertreter der Polizei, und der Kommissarsprasident
teilnehmen missen.

Bei UCI WorldTour Rennen muss dieses Briefing einen Tag vor dem Rennen, nach

dem Team Manager Treffen, oder am Morgen des Rennens abgehalten werden.
(Text geéandertt: 1.01.06, 1.01.07)

Die Mannschaften und die Veranstalter diirfen es nicht ablehnen, einen Kommissar
in ihrem Fahrzeug mitzunehmen.

Begleiter
Alle Begleiter eines Rennens, ausser akkreditierte Journalisten und Ehrengaste,
mussen Inhaber einer Lizenz sein.

Im  Mannschaftsfahrzeug muss ein lizenzierter sportlicher Leiter als
Verantwortlicher des Fahrzeugs, sitzen. Bei Fahrzeugen von Mannschaften, die bei
der UCI registriert sind, muss dieser sportliche Leiter zusatzlich als solcher beim

nationalen Verband registriert sein.
(Textanderungen: 01.01.98; 01.01.05).

Es ist allen Begleitern verboten, irgendwelche Gegenstande auf den Parcours zu
werfen.

Das Bespritzen aus einem Fahrzeug heraus ist verboten.

Pflichtenheft Presse (N)

Definition

Das Pflichtenheft betrifft alle Pressevertreter — Printmedien, HoOrfunk und
Fernsehen — sowie die Fotografen, sei es im Auto oder auf dem Motorrad.

Akkreditierung
Der Veranstalter muss den verschiedenen Presseorganen ein
Akkreditierungsformular gemass dem Muster in Artikel 2.2.085 zuschicken.

Personen, die ordnungsgemass von ihrem Presseorgan akkreditiert sind, missen
Uber einen Ausweis verfigen, der von folgenden Verbanden anerkannt wird:

e Nationaler Presseverband,
e Association Internationale de la Presse Sportive (AIPS),
e Association Internationale des Journalistes du Cyclisme (AIJC).
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2.2.041

2.2.042

2.2.043

2.2.044

2.2.045

2.2.046

2.2.047

2.2.048

2.2.049

2.2.050

§5

2.2.051

2.2.052

Eine Person, die nicht vorab akkreditiert ist, kann nur nach einer diesbezilglichen
Einigung zwischen dem Veranstalter und dem designierten Vertreter der AIJC,
dessen Name dem Veranstalter mitgeteilt wurde, akkreditiert werden.

Der Veranstalter handigt der Person ein gruines Etikett aus, auf dem der Name des
Wettbewerbs und sein Datum eingetragen sind.

Informationen vor dem Rennen

Die Veranstalter miissen den verschiedenen Presseorganisationen in den Tagen
vor dem Wetthewerb ein Maximum an Auskunft Uber diesen erteilen: Weg, Liste
der angemeldeten Fahrer, Operationen am Start usw. Sie mussen insbesondere
den akkreditierten Pressevertretern (in der Permanence per Fax und/oder per E-
Mail) spatestens am Freitagmittag vor einem Rennen, das am Wochenende
stattfindet, oder am Mittag des Vortages eines Rennens, das in der Woche

stattfindet, die Meldeliste zur Verfigung stellen.
(Textanderung: 01.01.05).

Informationen wahrend des Rennens

Akkreditierte Personen missen Informationen und Anweisungen beziglich des
Rennablaufs an dem Ort entgegennehmen, an dem sie von den Rennleitern
hinterlegt werden.

Wenn die Rennleitung aus Sicherheitsgrinden Pressefahrzeuge auf eine
Parallelstrasse oder mehrere Kilometer weiter nach vorn verlagert hat, missen die
akkreditierten Personen kontinuierlich Uber den Verlauf des Rennens informiert
werden.

Die Informationen missen auf Franzosisch oder Englisch und in der Sprache des
Landes, in dem der Wettbewerb stattfindet, mitgeteilt werden.

Pressetross
Jedes Presseorgan kann nur ein Auto und ein Motorrad fur das Rennen anmelden,
es sei denn, der Veranstalter hat zuvor eine entsprechende anders lautende

Genehmigung erteilt.
(Textanderung: 01.01.05).

Diese Fahrzeuge missen vorn und hinten mit einer Akkreditierungsplakette
versehen sein, die sie berechtigt, am Rennfeld mitzufahren.

All diese Fahrzeuge mussen unbedingt mit einem Empfanger ausgestattet sein,
Uber den sie standig den Tourfunk empfangen kénnen.

Wenn durch die Art des Parcours aus Sicherheitsgriinden eine Beschrankung der
Pressefahrzeuge erforderlich wird, darf der Veranstalter diese nur nach vorheriger
Befragung und Zustimmung durch die UCI und das Biiro der AIJC verhéangen.

Die Veranstalter verlangen, dass die Pressefahrzeuge von erfahrenen Fahrern
gefahren werden, die mit Radsportwettbewerben und der Art und Weise, wie man
bei ihnen fahrt, vertraut sind. Die Fahrer konnen Journalisten oder Techniker sein.
Jedes Presseorgan ist fur die Qualifikation des von ihm ernannten Fahrers von
Auto und Motorrad verantwortlich.

Verkehrsabwicklung wahrend des Rennens

Allgemeine Bestimmungen

Die Fahrer sind fur ihr Fahrzeug verantwortlich und missen umgehend auf
Anordnungen und Hinweise von Kommissaren und Veranstaltern reagieren.

Bei Ankunft der Wettbewerber auf dem letzten Kilometer darf kein Fahrzeug mehr
im Rennen bleiben, es sei denn, es wurde zu Beginn des Rennens eine Ausnahme
festgelegt.
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2.2.053

2.2.054

2.2.055

2.2.056

2.2.057

2.2.058

2.2.059

2.2.060

2.2.061

2.2.062

2.2.063

2.2.064

Wenn oben erwéhnte Anordnungen oder Hinweise nicht eingehalten werden,
werden den betreffenden Fahrern und Beifahrern von Autos und Motorradern fur
einen Zeitraum, der nach der Schwere des Verstosses bemessen wird, die
Akkreditierungsplaketten entzogen. Diese Strafe wird von einem Mitglied des
Kommisséarskollegiums in Abstimmung mit dem Wettbewerbsleiter oder einem

seiner Stellvertreter verh&ngt und muss vor Ort angewendet werden.
(Textanderung: 01.01.05).

Wenn Akkreditierungsplaketten bei einem Wettbewerb der UCI WorldTour
entzogen werden, wird die Strafe auf dem/den nachsten
Wettbewerb/Wettbewerben der UCI WorldTour angewendet. Wenn die
Akkreditierungsplaketten auf einem Etappenrennen entzogen werden, darf das
betreffende Auto oder Motorrad auf einer oder mehreren der nachsten Etappen

nicht mit dem Rennen fahren.
(Textanderung: 01.01.05).

Wenn Pressevertreter Fahrern gestatten, sich an ihnrem Auto einzuhaken, werden
sie flr einen Zeitraum, der nach der Schwere der Umstande bemessen wird, vom
Rennen ausgeschlossen.

Autos
Der Pressetross fahrt vor dem Rennen; in ihm dirfen keine Werbefahrzeuge oder
Mannschaftsfahrzeuge fahren.

Im Pressetross missen die Pressefahrzeuge Vorrang vor Fahrzeugen von
etwaigen geladenen Gasten des Veranstalters haben.

Im Rennen mussen die Pressefahrzeuge die Anweisungen befolgen, die ihnen von
den Kommisséaren und dem Veranstalter erteilt werden. Sie konnen auf keinen Fall
an einer Sperre (roter Wimpel) vorbeifahren, solange sie keine Genehmigung
hierzu erhalten haben.

Es ist verboten, aus einem in Bewegung befindlichen Pressefahrzeug zu
fotografieren oder zu filmen.

Die Presseautos missen die Strassenverkehrsordnung des Landes einhalten, in
dem der Wettbewerb stattfindet. Sie dirfen nur zweispurig fahren, um schneller
Platz zu machen, nachdem der Préasident des Kommissarskollegiums ihnen die
Genehmigung erteilt oder sie hierzu aufgefordert hat.

Motorrader der Fotografen
Vor dem Fahrerfeld missen die Fahrer vor dem Auto des Kommisséars vorn fahren
und auf diese Weise eine mobile Schleuse bilden.

Um Fotos aufzunehmen, lassen sich die Fahrer abwechselnd bis an die Spitze des
Rennfeldes zurlckfallen. Der Fotograf macht sein Foto, und der Fahrer schliesst
sich sofort wieder der Schleuse an.

Kein Motorrad darf zwischen der Spitze des Fahrerfeldes und dem Auto des
Kommissars vorn verbleiben. Wenn ein Motorrad in einem Ausnahmefall
unerwartetermassen zu dicht an den Fahrern ist, muss es sich Uberholen lassen.
Es holt erst wieder auf, wenn ein Kommissar die Genehmigung hierzu gibt.

Hinter dem Fahrerfeld fahren die Motorradfahrer einer hinter dem anderen nach
dem Auto des Prasidenten des Kommissarskollegiums und verpflichten sich, den
Verkehr der Fahrzeuge zu erleichtern, die zum Fahrerfeld gerufen werden oder die
Fahrer tGiberholen wollen.
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2.2.065

2.2.066

2.2.067

2.2.068

2.2.069

2.2.070

2.2.071

2.2.072

2.2.073

2.2.074

2.2.075

2.2.076

In den Bergen und an Steigungen mussen die Fahrzeugfiihrer darauf achten, dass
sie weder die Wettbewerber noch die offiziellen Fahrzeuge behindern, und die
Fotografen arbeiten im Prinzip im Stand.

Am Ziel nehmen die Fotografen, die Erkennungsmerkmale tragen (Chasubles),
gemass dem Plan in Artikel 2.2.086 Platze links und rechts der Fahrbahn ein.

Motorrader von Rundfunk- und Fernsehreportern

Vorn muissen diese Motorrader sich vor der Schleuse der Fotografen halten und
dirfen sich niemals zwischen dem Auto des Kommissars und den Fahrern
befinden. Sie durfen nur mit Genehmigung des Kommissars zwischen zwei
Gruppen von Fahrern fahren.

Hinten fahren sie ab der Hohe der Autos der sportlichen Leiter einer hinter dem
anderen und verpflichten sich, den Verkehr der Fahrzeuge zu erleichtern, die zum
Fahrerfeld gerufen werden oder die Fahrer iberholen wollen.

Interviews mit den Fahrern wahrend des Rennens sind verboten. Interviews von
sportlichen Leitern sind gestattet, jedoch nicht auf den letzten 10 Kilometern und
unter der Bedingung, dass sie von einem Motorrad aus gefuhrt werden. Gegen die
Mannschaft, deren sportlicher Leiter auf den letzten 10 km ein Interview gibt, wird

ein Bussgeld von CHF 200.- verhangt.
(Textanderung: 01.01.03).

Motorrader von Kameraleuten
Es sind 3 Kameramotorrader und ein Tonmotorrad zugelassen. Das Fahren der
Motorrader muss so erfolgen, dass die Fahrt der Wettbewerber weder beglnstigt

noch behindert wird.
(Textanderung: 01.01.98).

Die Motorradfahrer verpflichten sich, den Verkehr der Fahrzeuge zu erleichtern, die
zum Fahrerfeld gerufen werden oder die Fahrer tberholen wollen.

Die Kameraleute filmen im Profil oder % von hinten. Sie dirfen das Fahrerfeld beim
Filmen nur Gberholen, wenn die Breite der Fahrbahn dies zul&sst.

In den Bergen an Steigungen dirfen nur Aufnahmen von hinten gemacht werden.

Motorradern ist es untersagt, sich in der Nahe der Fahrer zu bewegen, wenn die

Beifahrer keine Bild- und/oder Tonaufnahmen machen.
(Textanderung: 01.01.05).

Es ist verboten, auf den letzten fliinf Metern von einem Motorrad aus zu filmen.

Ziel

Die Veranstalter miissen zusatzlich zur Ziellinie einen ausreichend grossen Bereich
vorsehen, in dem die akkreditierten Pressevertreter arbeiten konnen. Dieser
Bereich darf nur den fiir die Organisation verantwortlichen Personen, den Fahrern,
medizinischen  Betreuern, sportlichen Leitern und den akkreditierten
Pressevertretern zugénglich sein. Die Organisatoren verpflichten sich, die ortlichen

Ordnungskréafte tber diese Bestimmungen zu informieren.
(Textanderung: 01.01.00).

Pressesaal

Der Pressesaal muss sich so nah wie mdglich an der Ziellinie befinden. Befindet er
sich weiter entfernt, muss er uber eine fur den offentlichen Verkehr gesperrte und
korrekt ausgeschilderte Strasse zuganglich sein.

Teil_2_UCI-national_deutsch_2011_Version2.doc 19/78 01.02.2011



2.2.077

2.2.078

2.2.079

2.2.080

2.2.081

2.2.082

2.2.083

2.2.084

Die Veranstalter missen fiir die akkreditierten Pressevertreter einen ausreichend
grossen und gut ausgestatteten Arbeitsplatz (Tische, Stihle, Steckdosen,

Telefonanschlisse usw.) zur Verfligung stellen.
(Textanderung: 01.01.05).

Der Pressesaal darf nur fur akkreditierte Pressevertreter und fir die Organisation
verantwortliche Personen zugéanglich sein.

Der Pressesaal muss mindestens zwei (2) Stunden vor der Zieleinfahrt gedffnet
sein (bei Wettbewerben der UCI WorldTour und beim Welt-Cup Frauen spatestens
eine (1) Stunde nach dem Start) und muss mit Fernsehern ausgestattet sein. Er

darf nur geschlossen werden, wenn alle Pressevertreter ihre Arbeit beendet haben.
(Textanderung: 01.01.05).

Telekommunikation
[__)ie Veranstalter muissen den Pressevertretern die erforderlichen
Ubertragungsmedien zur Verfligung stellen (Telefon, Internetzugang, Telefax). Die

Presse muss mit Hilfe des Akkreditierungsformulars ihren Bedarf mitteilen.
(Textanderung: 01.01.05).

Konferenz

Die drei ersten gewerteten Fahrer missen sich - begleitet von den Veranstaltern -
im Pressesaal einfinden, beziehungsweise an einem hierfur vorgesehenen und fur
die Pressevertreter reservierten Ort, wenn der Pressesaal zu weit entfernt ist.

Nach Abschluss der Siegerehrung der Wettbewerbe der UCI WorldTour und des
Welt-Cups der Frauen finden sich der Spitzenreiter der Einzelgesamtwertung und
der Sieger des Wettbewerbs fir eine Dauer von maximal 20 Minuten im Pressesaal
ein, begleitet von einem internationalen Kommissar, der sie anschliessend
gegebenenfalls zur lokalen Anti-Doping-Kontrolle begleitet. Veranstalter von
Wettbewerben der Kategorie Elite Manner, die im Mondial und im kontinentalen
Kalender eingetragen sind, koénnen fir ihren Wettbewerb ebenfalls diese
Verpflichtung auferlegen, unter der Voraussetzung, dass dies im Sonderreglement

des Wettbewerbs gesagt wird.
(Textanderung: 01.01.05).

Starterliste und Ergebnisse
Die Starterliste und die vollstandigen Ergebnisse, die gemass dem UCI-Muster in
den Artikeln 2.2.087 und 2.2.088 aufgestellt werden, miissen der Presse so schnell

wie mdglich zur Verfligung gestellt werden.
(Textanderungen: 01.01.98; 01.01.05).

Akkreditierungsantrag
Akkreditierungsantrdge miussen gemass dem Muster in Artikel 2.2.085 ausgefillt
werden.
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2.2.085 Akkreditierungsantrag

Firma — Zeitung — Agentur:

Sonderbeauftragte: Funktion Nr. des Presseausweises
Name und Vorname (Fotokopie beifligen)
Auto — Marke Amtliches Kennzeichen
Motorrad — Marke Amtliches Kennzeichen
Verfligt Uber einen Empfanger: ja/nein

Antrag auf einen Platz im Auto ja/nein

der Veranstalter:

Pressesaal:
Anzahl bengétigter Platze:

Gewlinschtes - Telefon ja/nein
Kommunikationsmedium: - Telefax ja/nein
Steckdose fur ja/nein

Internetzugang

Firmenstempel — Zeitung—
Agentur:

Datum und Unterschrift:

Informationen beziglich unseres Wettbewerbs missen an folgende Adresse
Ubermittelt werden:

Bis spatestens:

Fragebogen zuriicksenden bis
spéatestens:

(Textanderung: 01.01.05).
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2.2.086 Platze der Pressefotografen
Der Platz fur die Fotografen hinter der Ziellinie ist auf Maximum 40% der Breite der
Strasse beschrankt. Die Fotografen missen auf einer Distanz von mindestens 15
Metern oder mehr hinter der Linie positioniert werden. Diese Distanz wird durch
den Organisator, den Prasidenten der Kommissare und durch einen Vertreter der

Fotografen je nach Charakteristiken des Rennens bestimmt.
(Texténderung: 1.01.07).

2.2.087 Muster der Starterliste

Teil_2_UCI-national_deutsch_2011_Version2.doc

Mitteilung Nr. ...
Name des Wettbewerbs - Datum
Startliste
Veranstalter:
Dossard NOM Prenom Code UCI
VM VELO CLUB MEDITERRANEE FRA
1 GRANDGIRARD Stéphane FRA19781229
2 DUPONT Laurent FRA19730915
3 DURANT Claude FRA19830302
4 MAURAS Edovard FRA19790621
5 PONS Fabrice FRA19800424
b FAZAN Jonathan FRA19810521
Directeur sportif: ROSSONE Jean
CAP CLUB AZZURE PIEMONTE ITA
11 BRINES Pablo ESP19790917
12 POGGI Alessandro ITAT19801003
13 RICCI Filipo ITA19841202
14 PIZZ0 Dario ITAT19820110
15 LEROY Christian SUI19810318
16 GUSTOVAS Ignas LTU19770315
Directeur sportif: CASARO Pun?u
MUN MUNCHEN TEAM GER
21 SCHNIDER Hans AUT19750525
22 MULLER Uwe GER19811104
23 KELLER Tobias GER19690923
24 SCHOLL Mathias GER19780424
25 ESPOSITO Filippo ITA19820610
26 BAUMANN Andreas SUI19790624

Directeur sportif:

BECKER Karl
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HCT HOOGEVEEN CLUB TEAM NED

31 VAN ISSUM Peter NED19750525
32 POELMAN Erick NED19810704
33 VAN GLIEST Thomas NED19790923
34 BERGER Jorg GER19820424
35 SUMIAN Christophe FRA19790610
36 BAUMANN Andreas NED19790624

Directeur sportif: KOOIMAN Joop

(Text geéndert am 1.01.98; 1.01.07;1.01.08).
2.2.088 Muster fir das Klassement
Mitteilung Nr. ...

Name des Wettbewerbs - Datum
Endwertung / gesamt / der Etappe Nr. ...

(Parcours)
Datum
Veranstalter:
Anzahl km:
Durchschnitt des Siegers:
Rang Doss. Code UCI Nom Prénom Code équi.  Temps/écart
1 4 FRA19790621 MAURAS Edourad vim 4h32'05"
2 21 AUT19750525 SCHNIDER Hans MUN a 10"
3 15 SUI9810318 LEROY Christian CAP a 22"
4 1 FRA19781229 GRANDGIRARD Stephane VCM a 26"
5 32 NED19810704 POELMAN Erick HCT a 146"
usw.

Anzahl der Starter:
Ausserhalb der Fristen angekommen:

Aufgaben:
(Text geéndert am 1.01.07; 1.01.08).

2.2.088 N Das UCI-Reglement gilt fur die Aufstellung der Wertung, mit Ausnahme der
Tatsache, dass die Abkiirzungen von Sportlergruppen oder Vereinen bei
nationalen Rennen nicht verwendet werden.

Fahrer, die das Rennen verlassen haben oder nicht an den Start gegangen sind,

missen nicht namentlich in der Wertung aufgefiihrt werden.
(Text eingefugt: 01.01.09, 01.02.2010)

Kapitel EINTAGESRENNEN AUF DER STRASSE

Austragungsmodus
2.3.001 (N) Ein Eintagesrennen ist ein Wettkampf, der an einem einzigen Tag stattfindet
und nur einen Start und nur eine Ankunft hat.

An Eintagesrennen nehmen nur Mannschaften sowie — in durch dieses Reglement

genehmigten Fallen — gemischte Mannschaften teil.
(Textanderung: 01.01.05; 1.01.09).
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2.3.001 N Die Eintagesrennen kdnnen wie folgt ausgetragen werden:

a) Mannschaftsrennen
Handelt es sich um andere Strukturen, tragen die Fahrer ein identisches Trikot,
auf welchem die Werbung ihres gewdéhnlichen Sponsors erscheinen darf. In
dem Fall wo sich die Mannschaft aus Fahrern mehrer Nationen zusammenstellt
durfen diese auf keinen Fall ein Nationalmannschaftstrikot tragen.

Bei Nationalen Mannschaftsrennen, sind nur Fahrer mit einer Swiss Cycling
Lizenz start berechtigt.

b) Einzelrennen

Die Fahrer tragen ihre Mannschafts-, Vereins- oder personlichen Trikots.
(Textanderung 1.1.2006)

Distanzen
2.3.002 Die maximale Distanz der Eintagesrennen auf der Strasse ist wie folgt festgelegt:
Calendrier infemational Cotégorie  |Closse | Distance
Jeux olympiques et ME De 250 6 280 km
championnats dv monde WE De 1206 140 km
MU De 160 d 180 km
M/ De 1206 140 km
Wi De 60 6 80 km
Championnats continentaux  {ME Maximum 240 km
MU Moximum 180 km
WE Moximum 140 km
M Moximum 140 km
W) Maoximum 80 km
Jeus régionaux ME Maximum 240 km
MU Moximum 180 km
WE Maximum 140 km
M Moximum 140 km
W) Maximum 80 km
Colendrier mondial ME UPT | Distonce fixée par le conseil de ['UC
WorldTour
ME HIS Distonce fixée par le comité directeur
Circuits confinentau ME IL.HC  [Moximum 200 km*
ME 1] Maoximum 200 km*
ME 1.2 Maximum 200 km
MU 1.2 Moximum 180 km
Femme Elite WE Weop  {De 120 a 140 km
WE 1] Moximum 140 km
WE 1.2 Maximum 140 km
Homme Junior M | Newp  [Maximum 140 km
M) 1] Maximum 140 km
Femme Junior Wi 1.1 Maximum 80 km

* Sofern keine vorherige Genehmigung durch das Direktionskomitee vorliegt.
(Textanderung: 01.01.05; 1.01.08; 1.01.09).
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2.3.002 N

Nationale Rennen Schweizermeisterschaften

Kategorie Distanz max. Distanz min. SM Distanz max. SM
Elite 200 km 180 km 240 km
Masters 150 km 180 km
u23 150 km 180 km
Amateure 150 km keine SM

ul19 140 km 140 km
Frauen Elite 120 km 140 km
Frauen FB 60 km keine SM

U1z 80 km | 80 km
uis 30 km keine SM

ul13 25 km keine SM

ull 15 km keine SM

(Textanpassung: 01.01.06, 01.01.09, 01.02.2010)

Bei Schilerrennen kdnnen die Distanzen verdoppelt werden, sofern die erste Halfte
mit begrenzter Geschwindigkeit gefahren wird.

Schuler U15 30 -35km/h
Schuler U13 25 —-30 km/h
Schiler Ul11 20— 25 km/h

Ausnahmen muissen durch den nationalen Verband erteilt werden.
(Textanderung 1.1.06; 1.01.09)

2.3.003 Bei internationalen Wettbewerben ausserhalb Europas kdnnen vom
Direktionskomitee der UCI Abweichungen vereinbart werden, bei Wettbewerben
der UCI WorldTour durch den Aufsichtsrat der UCI WorldTour.

(Textanderung: 01.01.05).
Rennstrecke

2.3.004 Der Veranstalter muss mit festen Schildern kennzeichnen: Km null (tatsachlicher
Start), km 50 und danach die letzten 25, 20, 10, 5, 4, 3 und 2 Km. Bei den Rennen,
die auf einem Rundkurs enden, missen nur die letzten 3, 2 und 1 km wie auch die
zu fahrenden Runden angekindigt werden.

Der Veranstalter muss auch folgende Distanzen in Bezug auf das Ziel
kennzeichnen: 500 m, 300 m, 200 m, 150 m, 100 m, 50 m.
(Textanderung: 1.01.06)

2.3.005 Der letzte Kilometer wird durch einen roten Wimpel (flamme rouge) angekindigt.
Ausser dem Zielband darf nach dem roten Wimpel kein Spruchband aufgehangt
werden.

2.3.006 Der Veranstalter muss vor der Ziellinie eine Umleitung vorsehen, die fir alle
Fahrzeuge (einschliesslich Motorrader) obligatorisch ist, ausser fur die der
Veranstaltungsleitung, der Komissare, der Arzte und des sportlichen Leiters des
Siegers, der mit mindestens einer Minute Vorsprung eintrifft.

(Textanderung: 01.01.05).

2.3.007 N Wird das Rennen auf einem Rundkurs durchgefiihrt, muss dieser mindestens 10
km lang sein.

Auf einem Rundkurs zwischen 10 und 12 Kilometer ist pro Mannschaft ein

Auto erlaubt welches als offizielles Atomauto bewilligt ist.

Der Veranstalter des Wettbewerbs kann bei der UCI eine Abweichung von dieser

Bestimmung beantragen. Er muss seinen Antrag mindestens 90 Tage vor dem

Start des Rennens Uber seinen nationalen Verband bei der UCI einreichen. Der
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2.3.007 N

2.3.008

2.3.009

2.3.009 N

2.3.010

2.3.011

Antrag muss eine detaillierte Beschreibung der Rennstrecke und die Griunde

enthalten, die eine Abweichung rechtfertigen.
(Textanderung: 01.01.99; 1.10.10).

Nationale Eintagesrennen konnen auch auf kurzen Strecken durchgefihrt werden.

Bei Rundkursen unter 5 Kilometer missen vom Feld Uberrundete Fahrer das
Rennen aufgeben, in jedem Fall werden sie nicht klassiert.

Ausgenommen sind die Kategorien U11 bis U15.

Auf solchen Rundkursen sind Begleitfahrzeuge nicht erlaubt. Materialposten
kdnnen eingerichtet werden.

Zusatzlich muss der Veranstalter Vorkehrungen fiur die Zielfilmanlage treffen.
(Textanderung 1.1.06; 1.01.09; 01.03.2011)

Ein Teil des Rennens kann unter folgenden Bedingungen auf dem Rundkurs
stattfinden:

e Die Lange des Rundkurses muss mindestens 3 km betragen

e Die maximale Anzahl der auf dem Rundkurs zu fahrenden Runden betragt:
- 3 bei Rundkursen zwischen 3 und 5 km
- 5 bei Rundkursen zwischen 5 und 8 km
- 8 bei Rundkursen zwischen 8 und 10 km

Die Kommissare ergreifen alle hilfreichen  Massnahmen, um die
Ordnungsmassigkeit des Wettbewerbs sicherzustellen, insbesondere im Falle einer

Anderung der Rennsituation nach der Einfahrt in den Schlussrundkurs.
(Textanderung 1.10.10)

Start des Rennens
N Die Fahrer und ihre sportlichen Leiter versammeln sich am Ort der
Unterzeichnung der Startliste.

Sie muissen mindestens fiinfzehn Minuten vor der Abfahrtszeit vom
Versammlungsort anwesend und bereit sein.

Die Unterzeichnung der Startliste ist zehn Minuten vor der Abfahrtszeit vom
Versammlungsort beendet.

Unter der Androhung der Disqualifikation wéahrend des Wettkampfes ist die

Unterzeichnung der Startliste durch die Fahrer obligatorisch.
(Textanderung: 01.01.05; 1.10.10).

Der Unterschriftsbogen muss spatestens 30 Minuten vor dem Start zur Unterschrift

bereit sein und muss bis spatestens 10 Minuten vor dem Start unterschrieben sein.
(Textanderung 1.1.06)

Der tatsachliche Start wird stehend oder fliegend erteilt und darf nicht mehr als 10
km vom Versammlungsort entfernt sein.

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Spielen findet die Ausgabe der
Startnummern am Vortag des Rennens statt (zwei Tage vorher bei Strassenrennen
Elite Manner und bei den Olympischen Spielen). Die Nummerierung der Startliste
wird wie folgt festgelegt:

Méanner Elite:
1. Die Nation, die bei den vorangegangenen Weltmeisterschaften den Titel
des Weltmeisters und bei den vorangegangenen Olympischen Spielen den
Titel des Olympischen Meisters geholt hat;
2. die 15 ersten Nationen der letzten vertffentlichten Wertung des Mondial
Klassement der UCI WorldTour;
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2.3.012

2.3.013

2.3.014

2.3.014 N

2.3.015

3. die Nationen der letzten verotffentlichten Nationenwertungen nach Punkten
bei den Kontinentalrennen in der Reihenfolge dieser Punktwertung;

4. die Startreihenfolge der Nationen, die bei Kontinentalrennen nicht in die
Wertung gekommen sind, wird ausgelost.

Frauen Elite:

1. Die Nation, die bei den vorangegangenen Weltmeisterschaften den Titel
des Weltmeisters und bei den vorangegangenen Olympischen Spielen den
Titel des Olympischen Meisters geholt hat;

2. die Nationen der letzten weltweiten Nationenwertung in der Reihenfolge
ihrer Punkte in dieser Wertung;

3. die Startreihenfolge der Nationen, die nicht in die Weltwertung gekommen
sind, wird ausgelost.

Manner unter 23 Jahren:
1. Nur bei der Weltmeisterschaft die Nation, die den Weltmeistertitel im Vorjahr
gewonnen hat;
2. die Nationen der letzten Wertung des Nationen-Cups unter 23 Jahren in
ihrer Reihenfolge in dieser Wertung;
3. die Startreihenfolge der Nationen, die nicht in die Wertung des Nationen-
Cups unter 23 Jahre gekommen sind, wird ausgelost.

Die erste Ruckennummer erhalten bei den Weltmeisterschaften der amtierende
Weltmeister und bei den Olympischen Spielen der amtierende Olympiasieger.

Die Nationennummern werden in der alphabetischen Reihenfolge der Fahrernamen
vergeben.

Der Aufruf der Nationen an der Startlinie erfolgt in der Reihenfolge der

Nummerierung in der Startliste.
(Textanderung: 01.01.00; 1.01.08).

Rechte und Pflichten der Fahrer
Alle Fahrer dirfen sich kleine Dienste erweisen, wie Ausleihen oder Austauschen
von Nahrung, Getranken, Schliisseln oder Zubehor.

Das Ausleihen oder der Austausch von Laufrddern, Rennradern, das Warten auf
einen zuriickgefallenen oder gestirzten Fahrer ist nur zwischen Fahrern der
gleichen Mannschaft erlaubt. Das Anschieben ist immer verboten und wird mit
Disqualifikation bestraft.

Die Fahrer dirfen sich wahrend der Fahrt ihrer Regenkleidung, Oberbekleidung
usw. entledigen, indem sie sie hinter dem Auto des Prasidenten des
Kommissarskollegiums am Auto ihres sportlichen Leiters abgeben.

Ein Mannschaftsmitglied kann diese Aufgabe zu denselben Bedingungen fiir seine

Mannschaftskollegen Gbernehmen.
(Textanderung: 01.01.05).

Bei einer Zielankunft auf einem Rundkurs darf die gegenseitige Hilfe unter den
Fahrern nur dann erfolgen, wenn sie sich auf dem gleichen Kilometerstand des
Rennens befinden.

Werden bei Veranstaltungen mit Rennen verschiedener Kategorien Fahrer von
Teilnehmern einer anderen Kategorie eingeholt, diirfen sich die Eingeholten weder

anschliessen, noch Fuhrungsdienste leisten.
(Textverschiebung 1.1.2006)

Begleitfahrzeuge
Die Reihenfolge der Fahrzeuge ist durch die Tabelle in Artikel 2.3.046 festgelegt.
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2.3.016

2.3.017

N Die technische Betreuung fur jede gemischte Mannschaft wird von einem
neutralen Fahrzeug tGbernommen. Der Veranstalter muss mindestens 3 weitere
neutrale Betreuungsfahrzeuge (Auto oder Motorrad) und einen Besenwagen zur

Verfiigung stellen.
(Textanderung: 01.01.02).

Im Renntross ist pro Mannschaft nur ein Fahrzeug zugelassen.

2.3.018 Die Reihenfolge der Mannschaftswagen in nationalen Rennen ist wie folgt festgesetzt:

Rennen des Mondial Kalender Elite Herren

1. Autos der Teams, die in der in Artikel 1.2.087 erwdhnten Sitzung der
sportlichen Leiter vertreten sind, in der Reihenfolge der Einzelwertung des
Mondial Kalenders der startenden Fahrer.

2. Die Autos der Teams, die in der Sitzung der sportlichen Leiter vertreten sind
und deren Fahrer noch keine Punkte in der Einzelwertung des Mondial
Kalenders der UCI WorldTour erhalten haben;

3. Die Autos der Mannschaften, die ihre startenden Fahrer nicht in der in
Artikel 1.2.090 erwahnten Frist angemeldet haben;

4. Die Autos der anderen Mannschaften, die nicht in der Sitzung vertreten
sind.

In den Gruppen 2 bis 4 wird die Reihenfolge ausgelost. Das Auto einer unter
Punkt 1 oder 2 erwdhnten Mannschaft, die jedoch die Kriterien unter den
Punkten 3 oder 4 erflillen, gehdren je nach Fall in Gruppe 3 oder 4.

Rennen Frauen Elite

1. Die Autos der Frauenmannschaften und der nationalen Mannschaften, die
in der Sitzung der sportlichen Leiter vertreten sind und ihre startenden
Fahrerinnen in der in Artikel 1.2.090 vorgesehenen Frist angemeldet haben;

2. Die Autos der anderen in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen
Mannschaften, die ihre startenden Fahrerinnen in der Frist angemeldet
haben;

3. Die Autos der in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen
Mannschaften, die ihre startenden Fahrerinnen nicht in der Frist angemeldet
haben;

4. Die Autos der anderen Mannschaften, die nicht in der Sitzung der
sportlichen Leiter vertreten sind.

Innerhalb jeder Gruppe wird die Reihenfolge der Autos bei der Sitzung der
sportlichen Leiter ausgelost.

Sonstige Wettbewerbe

1. Die Autos der Mannschaften, die in der Sitzung der sportlichen Leiter
vertreten sind und ihre startenden Fahrer in der in Artikel 1.2.090
vorgesehenen Frist angemeldet haben;

2. Die Autos der anderen in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen
Mannschaften, die ihre startenden Fahrer nicht in der Frist angemeldet
haben;

3. Die Autos der Mannschaften, die nicht in der Sitzung der sportlichen Leiter
vertreten sind.

Innerhalb jeder Gruppe wird die Reihenfolge der Autos bei der Sitzung der
sportlichen Leiter ausgelost.

Bei allen Wettbewerben erfolgt die Verlosung mit Hilfe von Karten, die die Namen
der beteiligten Mannschaften tragen. Der zuerst gezogene Name hat Platz 1, der

zweite Platz 2 usw.
(Textanderungen: 01.01.01; 01.01.03; 01.01.05, 01.10.2009).
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2.3.018 N

2.3.019

2.3.020

2.3.021

2.3.022

2.3.023

Die Reihenfolge der Mannschaftswagen wird an der Sitzung der sportlichen Leiter
ausgelost.

In einem Cup (z.B. ARIF) wird die Wagenkolonne gem. dem aktuellen
Teamklassement aufgestellt.

Bei Swiss Cycling gemeldete Sportgruppen die mindestens 5 Fahrer unter Vertrag
haben, kdbnnen an einem Rennen in der Kolonne mitfahren.

Hat eine Sportgruppe nicht 5 eigene Fahrer am Start, muss diese nachweisen,
dass sie weitere Fahrer betreut. Betragt die Anzahl dieser ,,gemischten®
Mannschaft 5 Fahrer(min. 3 Fahrer missen jedoch zwingend aus der gemeldeten
Sportgruppe stammen), darf ein Auto in der Kolonne mit fahren. Diese
,gemischten“ Mannschaften missen zwingend an der sportlichen Leitersitzung
anwesend sein.

In der Kategorie Amateure, U19 und jlinger sind Begleitfahrzeuge nicht erlaubt.

Bei Handicaprennen sind Begleitfahrzeuge nur fur Eliteteams gestattet. Amateure
und U19 werden durch die neutralen Materialwagen begleitet und betreut.
Der Veranstalter ist verpflichtet zwei neutrale Materialwagen inkl. Chaffeur und

Mechaniker zu stellen.
(Textanpassung: 01.01.06, 01.01.07, 01.01.09, 01.02.2010)

Im Rennen begeben sich die Mannschaftswagen hinter das Fahrzeug des
Prasidenten des Kommissarskollegiums oder des von ihm benannten Kommissars.

Die Insassen der Fahrzeuge missen sich unter allen Umstdnden nach den
Anweisungen der Kommissare richten, die ihrerseits darauf achten, dass die
Fahrmandver der Fahrzeuge erleichtert werden.

Ein Fahrzeugfihrer, der auf eigene Initiative die Fahrzeuge der Kommissare
Uberholen mochte, muss auf gleicher Hohe mit diesen Fahrzeugen bleiben, seine
Absicht erklaren und darf erst nach Zustimmung des Kommissérs vorbeifahren. Er
muss dann seine Aufgabe so schnell wie mdglich erledigen, um seinen Platz in der
Reihe schnell wieder einzunehmen.

Es wird nur ein einziges Fahrzeug zur gleichen Zeit im Fahrerfeld zugelassen,
gleich wie gross das Fahrerfeld ist.

Im Falle eines gegliickten Ausreissversuches darf sich ein Begleitfahrzeug
zwischen den (die) ausgerissenen Fahrer und die Verfolgergruppe nur mit
Genehmigung des Kommissars einreihen, insofern und so lange dieser den
Abstand fur ausreichend halt.

Auf den letzten 10 km darf kein Fahrzeug die Fahrer tberholen.
Bei Weltmeisterschaften dirfen nur folgende Fahrzeuge im Rennen fahren:

1) das Auto des Prasidenten des Kommissarskollegiums

2) das Auto des zweiten Kommissars

3) das Auto des dritten Kommissars

4) das Auto des vierten Kommissars

5) sechs Autos der UCI

6) der Arztwagen

7) zwei Krankenwagen

8) das Auto des Ordnungsdienstes, sofern nétig

9) sieben neutrale Autos fir technische Betreuung bei Wettbewerben von
Fahrern unter 23 Jahren, Junioren M&nner und Junioren Frauen

10) die Autos der Nationen bei Wettbewerben Manner Elite und Frauen Elite plus
vier neutrale Fahrzeuge und ein Motorrad fiir technische Betreuung
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11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)

maximal drei Motorrdder mit Kameraleuten plus ein Motorrad fiir Ton
die beiden Motorrdder der Kommissare

zwei Motorrader der Fotographen

ein Motorrad des Regulator, sofern notig

zwei Motorrader Information

ein Motorrad des Arztes

das Motorrad des ardoisier

die Motorrader des Ordnungsdienstes

Besenwagen

Bei den Olympischen Spielen dirfen nur folgende Fahrzeuge im Rennen fahren:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
o
8)
9)
10)

11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)

das Auto des Prasidenten des Kommissarskollegiums

das Auto des zweiten Kommissars

das Auto des dritten Kommissérs

das Auto des vierten Kommissars

ein Auto des Verantwortlichen Organsationskomitee

Ein Auto des technischen delegierten der UCI

der Arztwagen

zwei Krankenwagen

das Auto des Ordnungsdienstes

die Nationenautos plus vier neutrale Fahrzeuge und ein Motorrad fur
technische Betreuung

maximal drei Motorrdder mit Kameraleuten plus ein Motorrad fiir Ton
die beiden Motorraderer Kommissére

zwei Motorrader der Fotographen

Motorrad des Regulator, sofern nétig

zwei Motorrader Information

Ein Motorrad des Arztes

Ein Motorrad des ardoisier

die Motorrader des Ordnungsdienstes

Besenwagen

Die Fahrzeuge durfen gemass Schema Artikel 2.3.046 zirkulieren.
(Textanderungen: 01.01.02; 30.01.04; 01.01.05; 1.01.08).

2.3.024 Die Reihenfolge der Fahrzeuge der Nationen bei Weltmeisterschaften wird wie folgt
ermittelt:

Wettbewerbe Manner Elite

1.
2.
3.

Fahrzeuge der Nationen, flr die neun oder mehr Fahrer starten;

Fahrzeuge der Nationen, fiir die funf bis acht Fahrer starten;

Fahrzeuge der Nationen, fir die weniger als finf Fahrer starten, gruppiert
nach der Anzahl der fir sie startenden Fahrer.

Innerhalb der ersten Gruppe wird fir die Bestimmung der Reihenfolge die
letzte in der Mondial Wertung der UCI WorldTour veroffentlichte
Nationenwertung der Manner Elite herangezogen. In den Gruppen 2 und 3
wird fUr die Bestimmung der Reihenfolge die Anzahl der UCI-Punkte in der
letzten veroffentlichten Nationenwertung von Kontinentalrennen
herangezogen. Bei Fahrzeugen, in denen mehrere Nationen vertreten sind,
wird die am besten klassierte Nation berticksichtigt.

Wettbewerbe Frauen Elite

1.
2.

Fahrzeuge der Nationen, fur die mindestens sechs Fahrerinnen starten;
Fahrzeuge der Nationen, fir die weniger als funf Fahrerinnen starten,
gruppiert nach der Anzahl der fir sie startenden Fahrerinnen.

Innerhalb jeder Gruppe wird fir die Bestimmung der Reihenfolge die letzte
vertffentlichte Nationenwertung der Frauen Elite herangezogen. Bei Fahrzeugen,
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2.3.025

2.3.025N

2.3.026

2.3.027

in denen mehrere Nationen vertreten sind, wird die am besten klassierte Nation
berucksichtigt.

Die Reihenfolge der Fahrzeuge der Nationen bei den Olympischen Spielen wird wie
folgt ermittelt:

Wettbewerbe Manner Elite
1. Fahrzeuge der Nationen, fur die finf oder mehr Fahrer starten;
2. Fahrzeuge der Nationen, flr die vier Fahrer starten;
3. Fahrzeuge der Nationen, flr die weniger als vier Fahrer starten, gruppiert
nach der Anzahl der fur sie startenden Fahrer.

Innerhalb jeder Gruppe wird fir die Bestimmung der Reihenfolge die letzte
veroffentliche Mondial Wertung der Manner Elite und unter 23 Jahren
herangezogen. Bei Fahrzeugen, in denen mehrere Nationen vertreten sind, wird
die am besten klassierte Nation berticksichtigt.

Wettbewerbe Frauen
1. Fahrzeuge der Nationen, fur die drei oder mehr Fahrerinnen starten;
2. Fahrzeuge der Nationen, fir die weniger als drei Fahrerinnen starten,
gruppiert nach der Anzahl der fir sie startenden Fahrerinnen.

Innerhalb jeder Gruppe wird fir die Bestimmung der Reihenfolge die letzte
vertffentlichte Nationenwertung der Frauen Elite herangezogen. Bei Fahrzeugen,
in denen mehrere Nationen vertreten sind, wird die am besten klassierte Nation

bericksichtigt.
(Textanderungen: 30.01.04; 01.01.05; 1.01.08).

Verpflegung

Bei Rennen oder Etappen, deren Distanz nicht grosser als 150 km ist, wird geraten,
die Verpflegung nur aus dem Mannschaftswagen heraus durchzufiihren. Diese
Verpflegung darf durch einen Verpflegungsbeutel oder eine Trinkflasche erfolgen.

Die Fahrer missen sich auf die Hohe des Fahrzeugs ihres sportlichen Leiters
zurtckfallen lassen. Die Verpflegung darf nur hinter dem Auto des Kommissars und
in keinem Fall im Fahrerfeld oder an dessen Ende erfolgen.

Bildet sich eine Ausreissergruppe mit 5 und mehr Fahrern, ist die Verpflegung am

Ende der Gruppe zulassig.
(Textanderung: 01.01.05).

Sind keine Mannschaftswagen zugelassen, mussen Verpflegungsposten

eingerichtet werden.
(Textanderung 1.1.2006)

Bei den anderen Rennen oder Etappen und zusatzlich zu den obigen
Bestimmungen mussen die Veranstalter eine Verpflegung in den fir diesen Zweck
eingerichteten Bereichen vorsehen. Die Verpflegungszonen werden ausgeschildert.
Sie sind lang genug, um die ordnungsmassige Durchflihrung dieses Vorgangs zu
gewahrleisten.

Diese Verpflegungen erfolgen im Stehen, und zwar durch das Begleitpersonal der
Mannschaft und sonst durch keine andere Person. Sie erfolgen nur von einer Seite
der Strasse und zwar von der Seite, auf der nach der Strassenverkehrsordnung

des betreffenden Landes gefahren wird.
(Textanderung: 01.01.05).

Bei Steigungen, Abfahrten sowie auf den 50 ersten und 20 letzten Kilometern ist
jegliche Verpflegung verboten.

Teil_2_UCI-national_deutsch_2011_Version2.doc 31/78 01.02.2011



2.3.028

2.3.029

2.3.030

2.3.031

2.3.032

2.3.033

2.3.034

2.3.035

Das Kommissarskollegium kann die oben genannte Distanz je nach Kategorie des
Rennens, den Witterungsbedingungen, dem Streckenprofil und der Distanz

verkirzen. Der Beschluss muss vor dem Start bekannt gegeben werden.
(Textanderung: 01.01.01).

Bei Weltmeisterschaften und den Olympischen Spielen ist die Verpflegung nur an
dem/den festen, zu diesem Zweck entlang der Rennstrecke eingerichteten
Station/en und ab dem Zeitpunkt erlaubt, der von der UCI fiir jede Strecke separat

mitgeteilt wird.
(Textanderung: 01.01.00).

Pannenhilfe
Die Fahrer kdnnen ausschliesslich vom Teamwagen, vom neutralen Materialwagen
oder dem Besenwagen Reparaturhilfe erhalten.

Bei jedem Wechsel eines Velos auf der Strecke muss das vom Fahrer
zuriickgelassene Velo auf alle Falle eingesammelt werden, entweder von den
Einsatzfahrzeugen des Rennens, vom Team, vom neutralen Materialwagen oder
dem Besenwagen.

Die Reparaturen an einem festen Posten auf der Strecke kénnen nur fir
Réaderwechsel genutzt werden.

Bei allen auf dem Rundkurs ausgetragenen Rennen, kdnnen jeder Wechsel
und jede Pannenhilfe (einschliesslich des Wechsels des im Rennen
benutzten Fahrrads) in den autorisierten Bereichen vorgenommen werden.

Jede Reparaturhilfe, die nicht den obengenannten Vorschriften unterliegt, zieht den
Ausschluss des Fahrers nach sich, entweder unmittelbar oder nach dem
Wettkampf durch alle von den Kampfrichtern bestatigten Beweismittel (Artikel

12.1.001).
(Textanderung: 01.07.10; 1.10.10).

Gleich, an welcher Position sich der Fahrer im Rennen befindet, die Pannenhilfe ist
erst hinter seinem Fahrerfeld und im Stehen zulassig. Das Einfetten der Ketten aus
einem fahrenden Fahrzeug heraus ist verboten.

Es ist verboten, jegliches Material fir den Fahrer ausserhalb des Fahrzeugs
vorzubereiten. Alle Personen missen im Inneren des Fahrzeugs bleiben.

Wenn die Pannenhilfe durch ein Motorrad gestattet ist, so darf das Motorrad
ausschliesslich Laufrader mitnehmen.

Bei Weltmeisterschaften und den Olympischen Spielen kénnen Pannenhilfen und
Radwechsel oder Fahrradwechsel entweder durch das Personal der folgenden
Materialwagen oder an den Materialposten, die zu diesem Zweck eingerichtet

werden, durchgefihrt werden.
(Textanderung: 01.01.01).

Bahnubergange
Das Uberqueren von geschlossenen Bahnibergangen ist streng verboten.

Neben der Verhdngung der gesetzméssigen Strafe werden die Fahrer, die sich
nicht an diese Bestimmung halten, durch die Kommissare aus dem Rennen

genommen.
(Textanderung: 01.01.05).

Folgende Regeln werden angewandt:

1. Ein ausgerissener Fahrer wird von einer geschlossenen Bahnschranke
gestoppt, die Schranke geht aber hoch, bevor die Verfolger angekommen sind.
Es wird keine Entscheidung getroffen und das Heruntergehen der besagten
Schranke wird als Zwischenfall des Rennens angesehen.

Teil_2_UCI-national_deutsch_2011_Version2.doc 32/78 01.02.2011



2.3.036

2.3.037

2.3.038

2.3.039

2.3.039N

2.3.040

2. Ein ausgerissener Fahrer mit einem Vorsprung von mehr als 30” wird an einer
Bahnschranke gestoppt und die Verfolger erreichen den ausgerissenen Fahrer
an der geschlossenen Schranke. In diesem Fall wird das Rennen neutralisiert
und der Neustart erfolgt mit den gleichen Abstanden, nachdem die offiziellen
Fuhrungsfahrzeuge abgefahren sind.

3. Betragt der Vorsprung weniger als 30”, so wird das Heruntergehen der
Schranke als ein Zwischenfall des Rennens angesehen.

4. Wenn ein fuhrender Fahrer den Bahniibergang vor dem Heruntergehen der
Schranke passiert hat und die Verfolger von der geschlossenen Schranke
aufgehalten werden, wird keine Entscheidung getroffen und das Heruntergehen
der Schranke wird als ein Zwischenfall des Rennens betrachtet.

5. In jeder Ausnahmesituation (zu lange geschlossener Bahniibergang, usw.) wird
von den Kommisséren entschieden.

Dieser Artikel gilt auch fur &hnliche Situationen (bewegliche Briicken, Hindernis auf
der Strasse ....).

Sprints
Es ist den Fahrern strikt untersagt, von der Spur, die sie beim Beginn des Sprints

gewahlt haben, abzuweichen und die Anderen zu behindern oder zu geféahrden.
(Textanderung: 01.01.05).

Zielankunft und Zeitmessung
Das Klassement wird immer in der Reihenfolge des Uberfahrens der Ziellinie
erstellt. Die Wertung entscheidet Gber die Vergabe der Preise und Punkte.

Durch die Wertung am Ziel wird eine Rangfolge der Fahrer aufgestellt, die bei den

zugehdorigen Einzelwertungen ex aequo waren.
(Textanderung: 01.01.02).

(N) Das Zielfoto mit dem Streifen fur die elektronische Zeitmessung ist

obligatorisch.
(Textanderung: 01.01.05).

Jeder Fahrer, der in einer Zeit ankommt, die mehr als 5% langer ist, als die Zeit des
Siegers, wird bei der Wertung nicht mehr bertcksichtigt. Unter aussergewdhnlichen
Umstanden kann das Kommissarskollegium in Verbindung mit dem Veranstalter
die Zeit andern.

Bei den Weltmeisterschaften und bei den Olympischen Spielen wird jeder
zurlickgefallene Fahrer, der vor Beginn der letzten Runde von den Fahrern an der
Spitze Uberholt wird, ausgeschlossen und muss das Rennen verlassen. Alle

anderen Fahrer werden gemass ihrer Position gewertet.
(Textanderungen: 01.01.99; 01.01.05).

Kontrollzeit

Bei nationalen Wettkdmpfen wird jeder Fahrer, der in einer Zeit ankommt, die mehr
als 10% langer ist als die Zeit des Siegers, bei der Wertung nicht mehr
berlcksichtigt. Unter aussergewothnlichen Umstanden (atmospharischen
Bedingungen, unterbrochene Rennstrecke, Unfall, schwerer Zwischenfall, usw.)
kann das Kommissarskollegium in Absprache mit dem Veranstalter die Zeit
erhdhen.

Der Veranstalter kann in seinem Spezialreglement andere Zeiten festlegen,
besonders wenn sie der Streckensicherheit untergeordnet sind. Die verspateten

und weit abgehangte Fahrer miissen auf Aufforderung die Rennstrecke verlassen.
(Textanderung 1.1.2006; 1.01.09)

Alle Fahrer des gleichen Fahrerfeldes erhalten dieselbe Zeit gutgeschrieben. Die
Zeitnehmerkommissére sind bis zur Ankunft des Besenwagens tatig. Sie
registrieren auch die Zeiten der Fahrer, die nach der gewahrten Frist ankommen,
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und Ubergeben die Liste mit den Zeiten an den Prasidenten des

Kommisséarkollegiums.
(Textanderung: 01.01.05).

Bei Rundstreckenrennen, die in einem einzigen Schlussspurt entschieden werden,
ist folgende Regelung vorzusehen: vom Feld Uberrundete Fahrer sind ebenfalls
pramienberechtigt. Sie missen spatestens zwei Runden vor Schlul3 aus dem

Rennen genommen und klassiert werden.
(Text eingeflgt 1.1.2006)

Alle vom Zeitnehmerkommissar festgehaltenen Zeiten werden auf die nachste

Sekunde abgerundet.
(Textanderung: 01.01.05).

Bei einer Zielankunft auf einer Radrennbahn kann die gesamte Flache der Bahn
benutzt werden.

Die Zeiten der Fahrer kdnnen bei der Einfahrt auf die Bahn genommen werden.
Ausserdem kénnen die Kommissare eine Neutralisation bei der Einfahrt auf die
Bahn beschliessen, um Verwechslungen zu vermeiden, die sich daraus ergeben
kénnten, dass Fahrer verschiedener Fahrerfelder sich mischen.

Ist die Bahn nicht befahrbar, wird die Ziellinie von der Bahn weg verlegt und die
Fahrer werden mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln dariber informiert.

Wenn die Fahrer, nachdem alle zur Verfligung stehenden Mittel ausgeschopft sind,
fur einen der drei ersten Platze bei der Weltmeisterschaft oder bei den
Olympischen Spielen im Gleichstand sind, nimmt jeder dieser Fahrer den
betreffenden Platz ein. Der folgende Platz oder — im Falle von Gleichstand von drei

Fahrern — die beiden folgenden Platze werden gestrichen.
(Textanderung: 01.01.04).

Die Mannschaftswertung ist fakultativ. Sie wird durch Addition der drei besten
Einzelzeiten jeder Mannschaft ermittelt.

Bei Gleichheit werden die Platze der Mannschaften durch die Addition der von
ihren ersten drei Fahrern erzielten Zeiten ermittelt.

Sollte dann immer noch Gleichheit bestehen, werden die Platze anhand des besten

Fahrers jeder Mannschaft ermittelt.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.03).

Disqualifikation

Im Falle einer Disqualifikation eines Fahrers vor der Homologierung des
Ergebnisses des Wettbewerbs werden die Einzelwertung und gegebenenfalls die
Mannschaftswertung gedndert.

Im Falle einer Disqualifikation eines Fahrers nach der Homologierung des
Ergebnisses des Wettbewerbs wird die Einzelwertung bei Bedarf nur fir die ersten
zwanzig Platze geandert. Ansonsten bleibt der Platz des disqualifizierten Fahrers

unbesetzt. Die Mannschaftswertung wird bei Bedarf vollstandig gedndert.
(Artikel eingefiigt am 01.01.05)
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WETTBEWERB IM EINZELZEITFAHREN

Die Distanzen sind wie folgt:

Distance maximale
Championnats du monde | Autres épreuves

(atégorie et Jeux Olympigues | Distance maximale
hommes: Blite 4050 km 80 km

moins de 23 ans 3040 km 40 km

junior 20-30 km 30 km
femmes: glite 20:30 km 40 km

junior 10-15 km 15 km

(Textanderung: 01.01.05; 01.01.07)

Kategorie Distanz max. nat. Rennen | Distanz max. SM
Elite 50 km 65 km
Masters 40 km 40 km
u23 40 km 40 km
Amateure 40 km
ui9 30 km 30 km
Damen FA 40 km 40 km
Damen FB 15 km 15 km

Ausnahmen mussen durch den nationalen Verband erteilt werden.
(Textanderung 1.1.2006)

Parcours
Die Rennstrecke muss sicher und perfekt ausgeschildert sein.

Ab dem Start des Rennens darf die Rennstrecke nur noch von den gestarteten
Fahrern und den Begleitfahrzeugen der Fahrer befahren werden.

Mindestens alle 5 km muss die noch zu absolvierende Strecke deutlich sichtbar
angegeben sein. Bei den Rennen auf Steigungen muss jeder Kilometer angezeigt
werden.

Der Veranstalter muss in der Nahe des Starts eine Aufwarmstrecke von
mindestens 800 m einrichten.

Startordnung

Die Startordnung wird durch den Veranstalter des Rennens nach objektiven
Kriterien festgelegt, die in das Programm - technischen Leitfaden des Rennens
aufgenommen werden mussen.

Die Fahrer starten in gleichen Abstanden. Jedoch kann dieser Abstand zwischen
den Fahrern, die am Ende starten, vergrossert werden.

Die Startordnung bei Zeitfahretappen im Rahmen von Etappenrennen ist in Artikel
2.6.021 festgelegt.

An den Weltmeisterschaften und Olympischen Spielen wir die Startreihenfolge
durch die UCI festgesetzt.
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2.4.021

Start
Jeder Fahrer muss sich mindestens 15 Minuten vor seinem Start zur Kontrolle

seines Fahrrades erscheinen.
(Textanderung: 01.01.04).

Der Fahrer muss aus dem Stand starten. Er wird von einem ,Halter", der fur alle
Fahrer derselbe sein muss, festgehalten und losgelassen, ohne angestossen zu
werden.
Wenn die Zeithahme durch einen Kontaktstreifen auf der Startlinie erfolgt, muss
beim Start der Abstand zwischen dem vorderen Reifen und dem Kontaktstreifen 10
cm sein.

(N) Der Start erfolgt mittels einer Startrampe.
(Textanderungen: 01.09.00; 01.01.04).

Zeitmessung

Der  Zeitnehmerkommissar gibt dem Fahrer die Startanweisungen durch
Zurickzéhlen der Zeit, nach dessen Ende die Stoppuhr ausgelost wird. Ist die
Startzeit erreicht, so lauft die Zeit auch, wenn der Fahrer nicht rechtzeitig

erschienen ist.
(Textanderungen: 01.09.00; 01.01.05).

Der Start kann durch den Kontakt des Vorderreifens mit dem Kontaktstreifen der
elektronischen Zeitmessung an der Startlinie ermittelt werden. Wenn der Fahrer
etwas vor dem Signal O oder in den 5 Sekunden nach dem Ende des
Ruckwartszéhlens startet, wird die Zeit des Ausldsens bertcksichtigt. Wenn der
Fahrer nach diesen 5 Sekunden startet oder wenn es Probleme mit der
elektronischen Zeitmessung gibt, wird die Zeit des Fahrers ab dem Auslésen der

manuellen Zeithahme am Ende des Rickwartszéhlens beriicksichtigt.
(Textanderungen: 01.09.00; 01.01.04).

N Die Zeitmessung erfolgt Gber mehrere Entfernungspunkte, die so verteilt sind,
dass die Fahrer und die Zuschauer standig Uber den Verlauf des Wettbewerbs

informiert sind.
(Textanderungen: 01.09.00; 01.01.04).

Die Zeiten bei der Zieleinfahrt werden mit einer Genauigkeit von mindestens
Zehntelsekunden genommen.

Bei Weltmeisterschaften und bei den Olympischen Spielen werden die Zeiten mit

einer Genauigkeit von Hundertstelsekunden gemessen und mitgeteilt.
(Textanderungen: 01.09.00; 01.01.04).

Im Rennen befindliche Fahrer
Wird ein Fahrer eingeholt, darf er weder Fuhrungsarbeit Ubernehmen, noch vom
Windschatten des ihn tGberholenden Fahrers profitieren.

Der Fahrer, der einen anderen lUberholt, muss einen Seitenabstand von mindestens
2 m einhalten. Nach einem Kilometer muss der eingeholte Fahrer mindestens 25
Meter vom anderen entfernt fahren.

Wenn nétig, muss der Kommissar den einen Fahrer dazu anhalten, den seitlichen
Abstand von 2 Metern einzuhalten, den anderen Fahrer dazu, den Abstand von 25
Metern zu beachten, unbeschadet der im Strafenkatalog vorgesehenen Strafen

(Artikel 12.1.040, Punkt 40).
(Textanderung: 01.01.05).

Gegenseitige Hilfe unter den Fahrern ist verboten.

Das Reglement des Rennens legt fest, ob eine Verpflegung zulassig ist, und
bestimmt die Modalitaten hierfar.
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2.5.001

Begleitfahrzeuge
(gestrichen am 1.01.03)

Das Begleitfahrzeug muss mindestens 10 Meter hinter dem Fahrer bleiben, darf ihn
weder Uberholen noch auf gleicher Hohe mit ihm fahren. Bei einem Defekt ist
dessen Behebung nur im Stand zulassig und das Begleitfahrzeug darf niemanden
behindern.

Das Begleitfahrzeug eines Fahrers, der eingeholt wird, muss sich hinter das
Fahrzeug des anderen Fahrers setzen, sobald der Abstand zwischen beiden
Fahrern geringer als 100 Meter ist.

Das Begleitfahrzeug des Fahrers, der einen anderen Uberholt, darf sich erst hinter
ihn setzen, wenn der Abstand zwischen den beiden Fahrern mindestens 50 Meter
betragt. Verringert sich dieser Abstand wieder, muss sich das Fahrzeug hinter den
zweiten Fahrer setzen.

Das Begleitfahrzeug darf Material zum Auswechseln von Laufrddern oder
Maschinen transportieren.

Ausserhalb des Fahrzeugs darf kein fir die Fahrer bestimmtes Material vorbereitet
oder bereitgehalten werden. Alle Personen muissen sich im Innern des Fahrzeugs
aufhalten.

Ist die Pannenhilfe vom Motorrad aus zugelassen, darf das Motorrad nur Laufrader
mit sich fuhren.

N Der Gebrauch von Lautsprechern oder Megaphonen ist gestattet.
In einigen Kantonen muss eine Polizeibewilligung eingeholt werden.

Teilnahme
Bei einem Einzelzeitfahren, welches fir Mannschaften gedffnet ist, missen der
Veranstalter die Mannschaften einladen und anmelden und nicht die einzelnen

Fahrer.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05).

Disqualifikation
Wenn die Disqualifikation eines Fahrers vor der Homogierung des
Wettbewerbsergebnisses erfolgt, wird die Wertung geandert.

Im Falle einer Disqualifikation eines Fahrers nach der Homologierung des
Ergebnisses des Wettbewerbs wird die Wertung bei Bedarf nur fir die ersten
zwanzig Platze geandert. Ansonsten bleibt der Platz des disqualifizierten Fahrers

unbesetzt.
(Artikel eingefuigt am 01.01.05)

WETTBEWERBE IM MANNSCHAFTSZEITFAHREN
(Nummerierung der Artikel gedndert am 1.01.05; alter Artikel 2.5.012 wurde
gestrichen am 1.01.04; alter Artikel 2.5.020 wurde gestrichen am 1.01.03)

Teilnahme
Die Anzahl der Fahrer pro Mannschaft wird im Programm — Technischer Leitfaden
— festgelegt und muss zwischen 2 und 10 liegen.

Gemischte Mannschaften sind nicht zuléssig.
(Textéanderung: 1.01.05; 1.01.06; 01.10.06)
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Distanzen
Die maximalen Distanzen bei den Rennen im Mannschaftszeitfahren sind wie folgt:

(atégorie Distance maximum
Hommes: junior 70 km
moins de 23 ans 80 km
glite 100 km
Femmes: junior 30 km
glite 50 km
(Textanderung: 01.01.05; 01.01.07).
Distanz
Kategorie Distanz max. nat. Rennen | Distanz max. SM
Elite 100 km 100 km
Masters 70 km 70 km
u23 80 km 80 km
Amateure 80 km 80 km
ul19 70 km 70 km
Damen Elite 50 km 50 km
Damen U19 30 km 30 km
uilv 30 km 30 km

Werden Kategorien zusammengeschlossen, richtet sich die Distanz nach der
hochsten Kategorie der sich im Rennen befindenden Fahrer.

Ausnahmen mussen durch den nationalen Verband erteilt werden.
(Textanderung 1.1.2006)

Parcours
Die Strecke muss sicher und perfekt ausgeschildert sein.

Sie muss breit genug sein und zu stark betonte Kurven vermeiden.

Ab dem Start des Rennens darf die Rennstrecke nur noch von den gestarteten
Fahrern und den Begleitfahrzeugen befahren werden.

Mindestens alle 10 Kilometer muss die noch zu absolvierende Strecke deutlich
sichtbar angegeben sein. Der letzte Kilometer muss durch einen roten Wimpel
angezeigt werden. Bei Rennen an Steigungen muss jeder Kilometer angezeigt

werden.
(Textanderung: 01.01.05).

N Der Veranstalter muss in der Nahe des Starts eine Aufwarmstrecke von
mindestens 800 m einrichten.

Startordnung

Die Startordnung wird durch den Veranstalter des Rennens nach objektiven
Kriterien festgelegt, die in das Programm / den technischen Leitfaden des Rennens
aufgenommen werden mussen.

Die Startordnung bei Mannschafts-Zeitfahretappen im Rahmen von Etappenrennen
ist in Artikel 2.6.022 festgelegt.

Die Mannschaften starten in gleichen Abstdnden. Jedoch kann dieser Abstand
zwischen den Mannschaften, die am Ende starten vergrossert werden.
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Start
Die Fahrer jeder Mannschaft missen mindestens 15 Minuten vor ihrer geplanten

Startzeit zur Kontrolle der Fahrrader erscheinen.
(Textanderung: 01.01.05).

Die Mannschaft darf erst starten, wenn sie komplett ist.

Ist die Startzeit erreicht, so lauft die Zeit auch, wenn die Mannschaft nicht
rechtzeitig erschienen ist. Wenn ein Fahrer zu spat zum Start erscheint, kann die
Mannschaft entweder auf ihn warten, wobei ihr die verlorene Zeit abgezogen wird,
oder zum vorgesehenen Zeitpunkt starten. Der verspatete Fahrer startet allein,

wobei ihm die verlorene Zeit abgezogen wird.
(Textanderung: 01.01.05).

Beim Start werden die Fahrer nebeneinander auf der Startlinie von ,Haltern®, die
bei allen Mannschaften die gleichen sind, festgehalten und losgelassen, ohne
abgestossen zu werden.

Zeitnahme und Klassement

(N) Die Zeitmessung erfolgt uber mehrere Entfernungspunkte, die so verteilt sind,
dass die Fahrer und die Zuschauer standig Uber den Verlauf des Wettbewerbs
informiert sind.

Am Ziel werden die Zeiten mindestens auf die Zentelsekunde genommen.

Fur die Wertung der Mannschaft legt das Reglement des Rennens fest, bei
welchem Fahrer, der die Ziellinie Gberquert, die Zeit genommen wird.

Bei den Weltcup Rennen Damen Elite, wird die Zeit bei der vierten Fahrerin

genommen.
(Textanderung: 1.01.06)

Im Rennen befindliche Mannschaften

Wird eine Mannschaft eingeholt, darf sie weder Fihrungsarbeit ibernehmen, noch
vom Windschatten der sie Uberholenden Mannschaft profitieren. Diese Regel gilt
auch fur zurtckgefallene Fahrer. Ein zurtckgefallener Fahrer darf sich weder
anderen Mannschaften anschliessen, noch Hilfe entgegennehmen oder leisten.

Die Mannschaft, die eine andere uUberholt, muss einen Seitenabstand von
mindestens 2 Metern einhalten.

Nach einem Kilometer muss die eingeholte Mannschaft mindestens 25 Meter von
der anderen entfernt fahren.

Wenn noétig, muss der Kommissar die eine Mannschaft dazu anhalten, den
seitlichen Abstand von 2 Metern einzuhalten, und die andere Mannschaft dazu, den
Abstand von 25 Metern zu beachten, unbeschadet der im Strafenkatalog
vorgesehenen Strafen (Artikel 12.1.040, Punkt 44).

Das Schieben ist verboten, selbst unter Fahrern der gleichen Mannschaft.
Der Austausch von Nahrung, Getrénken, Kleinteilen, Laufrddern, Rennradern sowie
die Hilfe im Fall einer Reparatur sind zwischen den Fahrern der gleichen

Mannschaft erlaubt.

Das Reglement des Rennens legt fest, ob Verpflegung zulassig ist und bestimmt
die Modalitaten hierfur.
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Begleitfahrzeuge

Das Begleitfahrzeug muss mindestens 10 Meter hinter dem letzten Fahrer der
Mannschaft bleiben, es darf ihn weder Uberholen, noch auf gleicher Hohe mit ihm
fahren. Bei einem Defekt ist dessen Behebung nur dahinter und im Stand zul&ssig.

Das Begleitfahrzeug darf sich erst zwischen die Mannschaft und den (oder die)
zuriickgefallenen Fahrer dieser Mannschaft setzen, wenn der Abstand grosser als
50 m ist; die zuruckgefallenen Fahrer durfen keinesfalls vom Windschatten eines
Fahrzeugs profitieren.

Das Begleitfahrzeug einer Mannschaft, die eingeholt wird, muss sich hinter das
Fahrzeug der anderen Mannschaft setzen, sobald der Abstand zwischen beiden
Mannschaften geringer als 100 Meter ist.

Das Begleitfahrzeug einer Mannschaft, die eine andere einholt, darf sich erst
dazwischensetzen, wenn die Mannschaften mindestens 60 m getrennt sind.
Reduziert sich dieser Abstand danach wieder, fahrt das Fahrzeug wieder hinter den
letzten Fahrer der 2. Mannschaft zurick.

Das Begleitfahrzeug darf Material zum Auswechseln von Laufrddern oder
Maschinen transportieren. Ausserhalb des Fahrzeugs darf kein fur die Fahrer
bestimmtes Material vorbereitet oder bereitgehalten werden. Alle Personen missen
sich im Innern des Fahrzeugs aufhalten.

Ist die Pannenhilfe vom Motorrad aus zugelassen, darf das Motorrad nur Laufrader
mit sich fuhren.

(N) Der Gebrauch von Lautsprechern oder Megaphonen ist gestattet.
In einigen Kantonen muss eine Polizeibewilligung eingeholt werden.

Im Falle der Disqualifikation eines Fahrers wird die Mannschaft disqualifiziert und

das Klassement wird geandert.
(Artikel eingefiigt am 01.01.05)

Schweizer Meisterschaften

Teilnahme

Die Mannschaftsmeisterschaften sind fiir die Vereins-/ Klubmannschaften
reserviert. Pro Mannschaft kbnnen max. 6 Fahrer eingeschrieben werden, wovon
max. 4 (mind. 3) Fahrer startberechtigt sind.

Der Schweizermeistertitel wird in folgenden Kategorien vergeben:
o Elite / Amateur
e U19 Herren

Der Veranstalter ist frei, weiteren Kategorien eine Startmdglichkeit zu bieten. Diese
Rennen werden jedoch nicht unter dem Label Schweizermeisterschaften
durchgefinhrt.

Ist ein Verein nicht in der Lage eine komplette Mannschaft in der jeweiligen
Kategorie zu stellen, bestehen folgende Mdglichkeiten:

1. Klubmannschaft
2. Kantonale Selektion
3. Interkantonale Selektion
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Klubmannschaften

Eine Klubmannschaft muss unbedingt aus Fahrern, welche im Klub lizenziert sind
zusammengesetzt sein. Der Président bestimmt den Verantwortlichen der
Mannschaft. Die Mannschaft muss das Klubtrikot tragen.

Kantonale Selektion

Eine Kantonale Selektion kann teilnehmen, wenn Klubs/ Sektionen selber nicht
gentgend Fahrer haben, um eine Mannschaft aufzustellen oder mehr als 4 Fahrer,
die teilnehmen kdnnten. Die besten Fahrer miissen die Klubmannschaft formieren.
Der Kantonalverband bestimmt einen Verantwortlichen der Kantonalen Selektion.
Die Mannschaft muss das Trikot des Kantonalverbandes tragen, am Rennen wie
auch auf dem Podium.

Interkantonale Selektion

Eine Interkantonale Selektion kann mit Fahrern aus verschiedenen
Kantonalverbénden starten, welche selber nicht gentigend Fahrer haben um eine
Mannschaft zu stellen.

Die interkantonale Mannschaft bestimmt einen Verantwortlichen fur diese
Selektion. Die Fahrer mussen einheitliche Trikots tragen. Sie kénnen von einem
regionalen oder kantonalen Verband sein. Die Mannschaft muss am Rennen und
auch auf dem Podium das gleiche Trikot tragen.

Die Teilnehmer missen zwingend im Besitz einer Lizenz von Swiss Cycling sein.

Anmeldeverfahren

Anmeldung muss schriftlich an Swiss Cycling (Disziplinenverantwortlicher Strasse)
bis vier Wochen vor dem Start gemacht werden. Es sind keine Nachmeldungen
mdglich! Nicht rechtzeitig gemeldete Fahrer konnen nicht starten.

Nur Fahrer/innen mit dem UCI Code SUl und LIE sind berechtigt die
Schweizermeisterschaften  (samtliche  Kategorien -  Bergmeisterschaften,

Mannschaftszeitfahren, Zeitfahren und Strassenrennen) zu bestreiten.
(Textanderung: 1.01.06; 1.01.07; 1.01.09; 01.02.10)

Jeder Verein muss einen Schiedsrichter stellen

Die Anmeldung erfolgt bis 30 Tage vor dem Rennen via Swiss Cycling. Mit der
Anmeldung muss auch die Starterlaubnis fur die Fahrer, welche nicht in einer

Mannschaft ihres Stammvereins starten, eingereicht werden.
(Textanderung: 1.01.06; 1.01.07; 1.01.09; 13.07.09)

ETAPPENRENNEN
(Nummerierung der Artikel gedndert am 1.01.05; Artikel 2.6.003, Absatz 2 und 3 gestrichen
1.01.05).

Austragungsmodus

Die Etappenrennen werden an mindestens 2 Tagen ausgetragen, mit einer
Gesamtwertung nach Zeit. Sie werden in Etappen mit Einzel-Strassenfahren und in
Zeitfahretappen gefahren.

Mit Ausnahme der nachstehenden Sonderbestimmung werden die Einzel-Strassen-
Etappen wie die Eintages-Rennen gefahren und die Zeitfahretappen werden
entsprechend der Bestimmungen gefahren, die die Zeitrennen regein.
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2.6.003

2.6.004

2.6.004 N

2.6.005

2.6.006

2.6.007

Das Mannschaftszeitfahren bei Etappenrennen muss im ersten Drittel des

Wettbewerbs stattfinden.
(Artikel eingefiigt am 01.01.05)

Teilnahme
An Etappenrennen nehmen nur Mannschaften sowie — in durch das vorliegende

Reglement genehmigten Fallen — gemischte Mannschaften teil.
(Textanderung: 01.01.05).

Gemischte- Mannschaften sind an Etappenrennen, welche im nationalen Kalender

ausgeschriebenen sind zugelassen. Trikots missen einheitlich sein.
(Textéanderung 1.1.2006)

Artikel geldscht 1.07.10

Prolog
Unter den nachstehenden Bedingungen darf in die Etappenrennen ein Prolog
einbezogen werden:

1. Der Prolog muss kirzer als 8 km sein. Bei Rennen Frauen Elite oder Junioren
muss der Prolog kirzer als 4 km sein.

2. Der Prolog muss als Einzelzeitfahren ausgetragen werden. Nehmen mehr als
60 Fahrer teil, darf das Intervall zwischen den Fahrern am Start eine Minute
nicht Uberschreiten.

3. Der Prolog muss in die Einzelgesamtwertung mit einbezogen werden.

4. Ein Fahrer, der wahrend des Prologs einen Unfall hatte und das Rennen nicht
beenden konnte, darf am néchsten Tag starten; ihm wird die schlechteste Zeit
gutgeschrieben.

5. Es ist nicht gestattet, am Tag des Prologs ein zweites Rennen zu fahren oder
fahren zu lassen.

6. Der Prolog zahlt als Renntag.
(Textanderung: 01.01.05).

Dauer

Die vorgenannte Dauer nennt die Gesamtzahl der Tage, die im Kalender
eingetragen ist, d. h. die Wettbewerbstage einschliesslich eventuellem Prolog
sowie die Ruhetage.

UCI WorldTour

Rennen Dauer

Grand Tours zwischen 15 und 23 Tagen

Sonstige Wettbewerbe Vom Conseil du Cyclisme Professionnel
festgelegte Dauer

Historische Classe des Mondial Kalenders

Die Dauer der in den UCI-Kalender 2004 eingetragenen Wettbewerbe bleibt
unverandert. Die Dauer der neuen Wettbewerbe der Klassen HC, 1 und 2 ist auf 5
Tage beschrénkt, es sei denn, das Direktionskomitee lasst eine Abweichung zu.

Bahn-Welt-Cup Frauen Elite

Die Dauer der in den UCI-Kalender 2004 eingetragenen Wettbewerbe bleibt
unverandert. Die Dauer der neuen Wettbewerbe der Klassen 1 und 2 ist auf 6 Tage
beschrénkt, es sei denn, das Direktionskomitee lasst eine Abweichung zu.

Bahn-Welt-Cup Junioren Manner und Frauen
Die Dauer der in den UCI-Kalender 2004 eingetragenen Wettbewerbe bleibt
unverandert. Die Dauer der neuen Wettbewerbe ist auf 4 Tage beschrankt, es sei

denn, das Direktionskomitee lasst eine Abweichung zu.
(Textanderung: 01.01.05; 1.01.09).
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2.6.008 Distanzen der Etappen

*

Calendrier Disimie Dishnce: m lisimee mze. | Distonce ma.
joumdigre [ Bhope ks Bhopes des Bhopes
mioyerne max. cLmindsidveles | clm po équipes
hommes dife 180 km 240 km &0 km &0km
(ol endiier
mondial
hommes dite ef 130 km 240km &0 km &0 km
miins de 13 s
(drifs
aorinerhu,
dsses 1,
| &t 2)
hormes 150 km 180km 40 km S0km
miins e 13 s demi-ttapes: demiihopes:
airauits 15km B km
onfinertou,
dimsa 2
hormmes junior 100 kmn 120 km 0 km 40km
demi-pes: demniéfopes:
15 km 25 km
fermmes die 100 kmn 130 km 40 km Sikm
fernmes jurior A0 km a0 km 15km Akm
Die Distanz und der Tag des Prologs wird bei der Berechnung der

durchschnittlichen Tagesdistanz nicht beriicksichtigt.

Die Fahrer miissen die gesamte Streckenldnge jeder Etappe fahren, um gewertet

zu werden und das Rennen fortsetzen zu kdnnen.
(Textanderung: 01.01.05; 1.01.09, 01.07.09).

2.6.009

Nach Sondergenehmigung durch das Exekutivbiro oder bei Wettbewerben der UCI

WorldTour durch den Aufsichtsrat der UCI WorldTour kénnen die Veranstalter
Folgendes aufnehmen:

Bei Wettbewerben von 10 Tagen und mehr fir Manner Elite maximal zwei
Etappen von mehr als 260 km.

Bei Wettbewerben flir Manner unter 23 Jahren [...] maximal eine Etappe von
230 km.

Bei Wettbewerben fiir Frauen Elite eine einzige Etappe von maximal 150 km.
Bei Wettbewerben flr Manner Junioren eine einzige Etappe von maximal 130
km.

(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05).
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2.6.010

2.6.011

2.6.012

2.6.013

2.6.014

2.6.015

2.6.016

Die Anzahl der Halbetappen ist wie folgt begrenzt (ohne Bericksichtigung des
Prologs):

Calendrier Nombre de demi-&fopes autorisées
Eprevves de moins de Eprevves de 6 jours
6 jours de course de course et plus
Mondial Demtétapes interdites
Hommes Elite Z 4
Moins de 23 ans ! 4
Femmes Elite z Demi-étapes interdites
Junior z Demi-étapes interdites

(Textanderung: 01.01.00; 1.01.06; 1.01.09)

Grands Tours

Die Distanz der Grand Tours ist auf 3500 km begrenzt.
(Textanderung: 01.01.02; 1.01.08).

Ruhetage
Rennen welche mehr als 10 Wettkamptagen missen mindestens ein Ruhetag
haben, welcher nach dem 5 Wettkampftage anzusiedeln ist.

An den Grand Tours sind zwei Ruhetage obligatorisch und mussen gleichméassig
verteilt werden.

Erteilt die UCI keine Ausnahmegenehmigung, gilt der Transfer nicht als

Ruhetag.
(Textanderung: 01.01.02; 1.10.10).

Wertungen
(N) Verschiedene Wertungen koénnen vorgesehen werden und miuissen
ausschliesslich auf sportlichen Kriterien basieren.

Die Gesamteinzelwertung nach Zeit und die Gesamtmannschaftswertung nach Zeit
sind bei den Wettbewerben des Mondial Kalenders und bei Rennen des
Continentalen Kalenders obligatorisch.

Basierend auf den Wertungen koénnen nur 4 Spitzenreitertrikots in den
Wettbewerben Mondial Kalenders und bei Rennen des Continentalen Kalenders
vergeben werden und maximal 6 Trikots flr sonstige Rennen, wobei das

Fuhrungstrikot flr die Gesamteinzelwertung nach Zeit zwingend vorgeschrieben ist.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05; 1.01.09).

Die von den Zeithehmerkommissaren registrierten Zeiten werden in die
Gesamtwertungen nach Zeit aufgenommen. Zeitgutschriften werden nur bei

Einzelgesamtwertungen bertcksichtigt.
(Textanderungen: 01.01.04; 01.01.05).

Bei Zeitgleichheit in der Einzelgesamtwertung nach Zeit werden die wahrend der
Einzelzeitfahretappen (einschliesslich Prolog) gemessenen Sekundenbruchteile
zusammengezahlt, um die zeitgleichen Fahrer zu unterscheiden.

Bei erneuter Zeitgleichheit, oder falls es keine Einzelzeitfahretappen gibt, wird
zurickgegriffen auf die Summe der erlangten Platze in jeder Etappe und in letzter
Instanz wird zurtickgegriffen auf den in der letzten ausgefahrenen Etappe erzielten

Platz.
(Textanderung: 01.01.05).

(N) Das Tagesmannschaftsklassement wird durch die Summe der Zeiten der 3
ersten  Fahrer jeder Mannschaft erstellt, ausgenommen st das
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2.6.017

2.6.018

Mannschaftszeitfahren, welches durch das separate Rennreglement geregelt wird.
Bei Gleichheit werden die Platze der Mannschaften durch die Addition der von
ihren ersten drei Fahrern der Etappe erzielten Zeiten ermittelt. Sollte dann immer
noch Gleichheit bestehen, werden die Platze anhand des besten Fahrers jeder
Mannschaft in der Wertung der Etappe ermittelt.

Das Mannschaftsgesamtklassement wird ermittelt durch die Summe der drei
besten Einzelzeiten jeder Mannschaft in allen gefahrenen Etappen. Im Falle von
Punktegleichheit werden folgende Kriterien zur Ermittlung der Rangordnung
angewendet:

1. Anzahl der ersten Range in der Mannschaftswertung des Tages;
2. Anzahl der zweiten Range in der Mannschaftswertung des Tages usw.

Besteht dann immer noch Gleichheit, werden die Mannschaften durch ihren besten
Fahrer in der Einzelgesamtwertung unterschieden.

Alle  Mannschaften mit weniger als 3 Fahrern werden in der

Mannschaftsgesamtwertung nicht mehr gefuhrt.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.03; 1.01.08).

Im Falle von Punktegleichheit im Punkteschlussklassement werden folgende
Kriterien zur Ermittlung der Rangordnung angewendet:

1. Anzahl Etappensiege,
2. Anzahl Siege in den Sprintwertungen, die fur die Punktewertung zahlen,
3. Einzelgesamtwertung nach Zeit.

Im Falle von Punktegleichheit im Bergschlussklassement werden fur die Ermittlung
der Rangordnung folgende Kriterien angewendet:

1. Anzahl der ersten Range in der héchsten Kategorie der Bergwertung,
2. Anzahl erste Range in der nachst tieferen Kategorie, usw.,

3. Einzelgesamtwertung nach Zeit.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.03; 01.01.05).

Der Spitzenreiter jeder Wertung ist verpflichtet, das entsprechende, besonders
gekennzeichnete Trikot zu tragen. Wenn ein Fahrer in mehreren Klassements fiihrt,
gilt folgende Reihenfolge fiir das Tragen der unterschiedlichen Trikots:

1. Einzelgesamtwertung nach Zeit,

2. Gesamtwertung nach Punkten,

3. Gesamtwertung des besten Bergfahrers,

4. Sonstige (Jugend, kombiniert usw.): Die Reihenfolge dieser anderen Trikots
wird vom Veranstalter festgelegt.

Der Veranstalter kann von einem anderen Fahrer mit entsprechender Rangwertung
verlangen, das Trikot zu tragen, das nicht von dem Spitzenreiter der betreffenden
Wertung getragen wird. Wenn dieser Fahrer jedoch sein Weltmeistertrikot oder sein
Nationalmeistertrikot oder das Trikot des Spitzenreiters eines Cups, einer
Rundfahrt oder einer Serie oder eines UCI-Klassements tragen muss, tragt er
dieses Trikot.

Die Fahrer einer fihrenden Mannschaft einer Mannschaftswertung sind verpflichtet,
das entsprechende Erkennungszeichen zu tragen.

Fahrer welche sich im Artikel 1.3.055bis, Punkt 6 finden, durfen weder ein

Leadertrikot noch ein Trikot mit unterschiedlichen Zeichen tragen
(Textanderungen: 01.01.04; 01.01.05; 1.09.05).
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2.6.019

2.6.020

2.6.021

2.6.022

2.6.023

2.6.024

2.6.025

Zeitgutschriften
Unter den nachstehenden Bedingungen sind Zeitgutschriften erlaubt:

1. Grand Tours

Zwischensprints

e Halbetappen: Maximal 2 Sprints

e Etappen: Maximal 3 Sprints

Zeitgutschriften

e Zwischensprints: 6“-4“-2°

o Ziel Halbetappe: 12-8“-4°
Etappe: 20“-12"- 8

2. Sonstige Wettbewerbe

Zwischensprints

e Halbetappen: Maximal 1 Sprint

e Etappen: Maximal 3 Sprints

Zeitgutschriften

e Zwischensprints: 34-2%-1°

o Ziel Halbetappe: 6“-4“-2°
Etappe: 10“ - 6% - 4¢

(Textanderung: 01.01.03).

Im Verlauf von Etappen oder Halbetappen dirfen keine Zeitgutschriften vergeben
werden, wenn diese bei Zielankunft nicht vorgesehen sind.

Zeitgutschriften werden ausschliesslich auf die Einzelgesamtwertung nach Zeit
Ubertragen. Bei Zeitfahretappen und beim Prolog wird keine Zeitgutschrift

vergeben.
(Textanderung: 01.01.04).

Preise

Fur jede Etappe und Halbetappe sowie fiir jede Wertung miissen Preise vergeben
werden, unter dem Vorbehalt der Befugnis des Direktionskomitees oder — bei den
Wettbewerben der UCI WorldTour — des Aufsichtsrates der UCI WorldTour,

Mindestpreise vorzugeben.
(Textanderungen: 02.03.00; 01.01.05).

Etappen im Einzelzeitfahren

Die Startordnung der Etappen im Einzelzeitfahren ist die umgekehrte Reihenfolge
der Gesamtwertung nach Zeit. Das Kommissarskollegium darf diese Reihenfolge
jedoch verhindern, um zu vermeiden, dass zwei Fahrer der gleichen Mannschaft
hintereinander fahren.

Beim Prolog oder wenn die erste Etappe ein Einzelzeitfahren ist, wird die
Startordnung durch den Veranstalter in Ubereinstimmung mit dem
Kommissarskollegium festgelegt; jede Mannschaft legt die Startreihenfolge ihrer

Fahrer fest.
(Textanderung: 01.01.03).

Etappen im Mannschaftszeitfahren

Die Startordnung der Etappen im Mannschaftszeitfahren ist die umgekehrte
Reihenfolge der Mannschaftsgesamtwertung. In Ermangelung einer solchen
Wertung wird die Startordnung ausgelost.

Die Wertung der Etappen im Mannschaftszeittahren muss in der
Einzelgesamtwertung nach Zeit und in der Mannschaftsgesamtwertung
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2.6.026

2.6.026 N

2.6.027

2.6.028

2.6.029

2.6.030

2.6.031

bertcksichtigt werden. Das Reglement des Rennens legt die Modalitaten zur
Ubertragung der Zeiten fest, einschliesslich der Zeiten der zuriickgefallenen Fahrer.

Aufgabe des Rennens

Ein Fahrer, der das Rennen aufgibt, darf unter Androhung einer Sperrung von 5
Tagen und einer Strafe von CHF 200.- bis CHF 1000.- wahrend der Dauer des
Wettbewerbs kein anderes Radrennen bestreiten.

Bei den Grand Tours kdnnen jedoch auf Antrag des Fahrers in Abstimmung mit
seinem sportlichen Leiter von der Rennleitung zusammen mit dem

Kommissarskollegium Ausnahmen genehmigt werden.
(Textanderung: 01.01.05).

Ein Fahrer, der das Rennen aufgibt, darf wahrend der Dauer des Wettbewerbs kein
anderes Radrennen bestreiten.

Auf Antrag des Fahrers in Abstimmung mit den Verantwortlichen seiner Mannschaft
kann die Rennleitung zusammen mit dem Kommissarskollegium Ausnahmen

genehmigen.
(Textédnderung 1.1.2006)

Zielankunft

Im Falle eines ordnungsgemass festgestellten Sturzes, Reifenschadens oder
technischen Defekts auf den letzten drei Kilometern einer Tagesetappe wird dem
bzw. den verunglickten Fahrer(n) die Zeit des bzw. der Fahrer(s) gutgeschrieben,
in dessen bzw. deren Begleitung er bzw. sie sich zum Unfallzeitpunkt befand(en).
Seine bzw. ihre Wertung richtet sich nach dem Uberqueren der Ziellinie.

Ist es einem Fahrer aufgrund eines Sturzes auf den letzten drei Kilometern nicht
maglich, die Ziellinie zu Uberfahren, wird er auf den letzten Platz der Etappe gesetzt
und erhalt die Zeit des oder der Fahrer gutgeschrieben, in dessen bzw. deren

Begleitung er sich zum Zeitpunkt des Unfalls befand.
(Textanderung: 01.01.05).

Im Falle eines ordnungsgemass festgestellten Sturzes, Reifenschaden oder
technischen Defekts nach dem Passieren des roten Signals auf einer Etappe im
Mannschaftszeitfahren wird dem bzw. den verunglickten Fahrer(n) die Zeit des
bzw. der Fahrer(s) gutgeschrieben, in dessen bzw. deren Begleitung er bzw. sie
sich zum Unfallzeitpunkt befanden.

Ist es einem Fahrer aufgrund eines Sturzes nach dem Passieren des roten Signals
nicht méglich, die Ziellinie zu tberfahren, wird ihm die Zeit des oder der Fahrer
gutgeschrieben, in dessen bzw. deren Begleitung er sich zum Zeitpunkt des Unfalls

befand.
(Textanderung: 01.01.05).

Die Artikel 2.6.027 und 2.6.028 gelten nicht fur die Zielankunft auf dem Gipfel, es
sei denn, das Ereignis tritt vor der Steigung ein. Jegliche Diskussionen bezliglich
der Qualifizierungen ,Zielankunft auf dem Gipfel“ oder ,vor der Steigung“ wird vom

Kommissarskollegium beigelegt.
(Textanderung: 01.01.05).

Zielankunft auf einem Rundkurs
Auch wenn eine Etappe auf einem Rundkurs endet, werden die Zeiten immer auf
der Ziellinie genommen.

Bei Etappenrennen darf die Anzahl der Runden bei Rundkursen, die zwischen 5
und 8 km lang sind, grésser sein als 5. In diesem Fall darf die auf dem Rundkurs zu

fahrende Gesamtdistanz nicht mehr als 100 km betragen.
(Textanderung: 01.01.00).
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2.6.032

2.6.033

2.6.034

2.6.035

2.6.036

Kontrollschluss
Die Kontrollschluss Vorgaben werden durch das Sonderreglement jedes Rennens
entsprechend der Eigenschaften der Etappen festgelegt.

Das Kommissarkollegium kann nach AnhOorung des Veranstalters die
Kontrosschlusszeiten abandern.

Fahrer, die das Zeitlimit Uberschritten haben, erhalten vom Kommissarskollegium
eine zusatzliche Qualifikationschance; denjenigen, die in der Punktwertung
klassiert sind, wird die Anzahl von Punkten, die der Sieger derselben Etappe

erhalten hat, auch wenn ihre Punktezahl in dieser Wertung negativ wird.
(Textanderung: 01.01.02; 1.01.09, 01.10.09; 1.07.10)

Mannschaftswagen
(N) Es wird nur ein Fahrzeug pro Mannschaft wahrend des Rennens zugelassen.

Bei Rennen der UCI WorldTour und den Klassen 2.HC und 2.1 des Continentalen
Kalenders ist ein zweites Fahrzeug pro Mannschaft zugelassen, mit Ausnahme von
Rennen, welche auf einem Rundkurs ausgetragen werden oder enden. In allen

Fallen gilt Absatz 2.2.035.
(Textanderungen: 01.01.98; 01.01.05; 1.01.09; 1.10.10).

Bei der ersten Etappe, wird die Reihenfolge der Mannschaftswagen entsprechend
der Position des besten Fahrers jeder Mannschaft in der Gesamteinzelwertung
nach Zeit nach dem Prolog festgelegt; falls es keinen Prolog gibt, wird sie
ausgelost.

Bei den folgenden Etappen wird die Reihenfolge entsprechend der Position des
besten Fahrers jeder Mannschaft in der Gesamteinzelwertung nach Zeit festgelegt.

Mitteilung der Ergebnisse
Der Veranstalter muss den Mannschaften die Etappenergebnisse am Zielort

Ubergeben oder gegebenenfalls so schnell wie mdglich per Fax Gbermitteln.
(Textanderungen: 01.01.99; 01.01.05).

Ausschluss von den Rennen

Unbeschadet der disziplinarischen Strafen, die im Reglement vorgesehen sind,
kann ein Lizenzinhaber oder eine Mannschaft von einem Rennen ausgeschlossen
werden, wenn er bzw. sie dem Image des Radsports oder des Rennens schwer
schadet.

Der Ausschluss wird auf gemeinsamen Beschluss des Prasidenten des
Kommissarskollegiums und des Veranstalters ausgesprochen.

Wenn sich der Préasident des Kommissarskollegiums und der Veranstalter nicht
einig sind, wird die Entscheidung vom Prasidenten des Aufsichtsrates der UCI
WorldTour getroffen, wenn es sich um einen Wettbewerb der UCI WorldTour
handelt, und vom Prasidenten der Kommission Strasse in den anderen Fallen oder
von den jeweils von ihnen ernannten Vertretern.

Der Lizenzinhaber oder die Mannschaft missen angehort werden.

Wenn die Entscheidung vom Prasidenten des Aufsichtsrates der UCI WorldTour
oder vom Prasidenten der Kommission Strasse getroffen wird, kann dieser allein
auf der Grundlage des Berichts des Prasidenten des Kommissarskollegiums
entscheiden.

Sofern das vorliegende Reglement keine anderslautende Bestimmung enthélt,
durfen die Ergebnisse, Pramien und Preise, die die Betroffenen vor Eintreten der

Griunde fur den Ausschluss erhalten haben, behalten werden.
(Text eingefugt am 01.01.03; gedndert am 01.01.05).
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2.6.037

2.6.038

VI

Kapitel

2.7.001

2.7.002

2.7.003

2.7.003 N1

2.7.003 N2

Disqualifikation
Wenn die Disqualifikation eines Fahrers vor der Homologierung des
Wettbewerbsergebnisses erfolgt, werden alle Wertungen geéndert.

Im Falle einer Disqualifikation eines Fahrers nach der Homologierung des
Ergebnisses des Wettbewerbs wird die Einzelgesamtwertung bei Bedarf nur fir die
ersten zwanzig Platze geandert.

Wenn ein Fahrer wegen eines begangenen Verstosses auf einer Etappe, die er
gewonnen hat, disqualifiziert wird, Gbernimmt der zweite Fahrer den ersten Platz
der Etappe.

Wenn der Sieger einer Nebenwertung disqualifiziert wird, Gbernimmt der Zweite der
Wertung den ersten Platz.

Ansonsten bleibt der Platz des disqualifizierten Fahrers unbesetzt.
(Artikel eingefigt am 01.01.05)

Wenn ein Fahrer wegen eines beim Zeitfahren begangenen Verstosses
disqualifiziert wird, wird die Mannschaft in dieser Wertung mit ihrer tatsachlichen
Zeit auf den letzten Platz gesetzt, und erhalt in der Mannschaftsgesamtwertung 10
Strafminuten.

Wenn mehrere Fahrer der Mannschaft wegen begangener Verstésse bei derselben
Etappe im Mannschaftszeitfahren disqualifiziert werden, wird die Mannschaft
disqualifiziert.

Alle Mannschaftswertungen werden gedndert.
(Artikel eingefiigt am 01.01.05)

KRITERIEN

Fur alle Falle, die nachfolgend nicht erwahnt sind, wird auf die allgemeinen
Bestimmungen sowie auf die Sonderbestimmungen flir Eintagesrennen verwiesen,
die analog anzuwenden sind.

Austragungsmodus
Das Kriterium ist ein Strassenrennen das auf einem geschlossenen Parcours, das
nach einem der folgenden Austragungsmodi bestritten wird:

1. Wertung bei der Ankunft in der letzten Runde
2. Wertung, die auf die Anzahl der gefahrenen Runden und der Anzahl der bei den
Zwischensprints errungenen Punkte basiert.

(N) Wenn das Kriterium mehrere Rennen enthélt, muss das Einzelrennen immer
als Letztes gefahren werden.

Kriterien konnen fir alle Fahrerkategorien getrennt ausgeschrieben und
veranstaltet werden. In der Kategorie Elite kann das Teilnehmerfeld durch Fahrer
der Kategorie Amateure auf Einladung des Veranstalters erganzt werden, sofern

gleichentags keine Amateurrennen stattfinden.
(Textanderung 1.1.2006)

Die gesetzlichen Verkehrsvorschriften sind bei Kriterien aufgehoben. Das Rennen
darf nur von einem Motorradfahrer (Kontrolleur) begleitet werden; Autos sind
verboten.
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2.7.003 N3

2.7.004

2.7.005

2.7.006

2.7.006 N

2.7.007

2.7.008

2.7.009

Rad- und Fahrradwechsel sowie Verpflegung sind nur an den vom Veranstalter
bezeichneten offiziellen Posten gestattet. Die Verpflegung kann durch das
Preisgericht bewilligt und auf bestimmte Runden beschrankt werden. Rad- und
Fahrradwechsel unter Konkurrenten ist verboten.

Fir Rennen hinter Motorfuhrung gelten Sonderbestimmungen, die jeweils durch
den nationalen Verband genehmigt werden mussen. Schriftliche Eingabe muss bis

spatestens 21 Tage vor dem Rennen eingereicht werden.
(Texténderung 1.1.2006)

Die Teilnehmerzahl fir Kriterien ist prinzipiell auf 40 Fahrer pro Kategorie
beschréankt. Erh6hung der Teilnehmerzahl kann beim nationalen Verband schriftlich
beantragt werden.

Die Selektion der Teilnehmer erfolgt durch den Veranstalter. Der nationale Verband

ist berechtigt, Fahrer des Nationalkaders zu selektionieren.
(Textanderung 1.1.2006)

Organisation
Es ist untersagt, am Vortag eines internationalen Wettbewerbs ein Kriterium zu
organisieren, ohne dass zwischen dem Veranstalter und jedem der betreffenden

Fahrer ein Einzelvertrag abgeschlossen wird.
(Textanderung: 01.01.02).

Die nationalen Verbande missen ihren Kalender fir Kriterien in der
darauffolgenden Saison spatestens am 1. September der UCI zukommen lassen.

Veranstalter, deren Kriterium nicht in dem Kalender aufgefuhrt ist, kbnnen keine
Fahrer einer bei der UCI registrieren Mannschaft verpflichten oder teilnehmen
lassen.

Wenn der nationale Kalender fir Kriterien nicht fristgerecht bei der UCI vorliegt,
durfen die betreffenden Veranstalter keine Fahrer einer bei der UCI registrierten

Mannschaft verpflichten oder teilnehmen lassen.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05; 1.07.10).

Ein Veranstalter kann nur einen Fahrer eines UCI ProTeams verpflichten, wenn
mindestens 50% der verpflichteten Fahrer einer bei der UCI registrierten
Mannschaft angehdren. Der nationale Verband des Veranstalters kann diesen

Prozentsatz erh6éhen.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05).

Der nationale Verband kann dieses Verhéltnis verandern.
(Text eingefugt 1.1.2006)

Eine Zone von mindestens 150 m vor und 50 m nach dem Ziel muss abgegrenzt
sein. In dieser Zone dirfen sich nur Mitarbeiter der Veranstalter, Rennfahrer,
sportliche Leiter, Betreuer und Akkreditierte Presseleute aufhalten.

Die Zone vor der Ziellinie muss durch Barrieren ab dem Anfang der letzten Kurve

geschitzt sein, wenn die Lange der letzten Geraden geringer als 300 Meter ist.
(Textanderung: 01.01.02).

Endet das Rennen nach dem Sonnenuntergang so muss die Strecke angemessen

beleuchtet sein ansonsten muss das Rennen unterbrochen oder abgesagt werden.
(Textéanderungen 01.01.02)

Endet das Rennen nach 22:00 Uhr so muss der Veranstalter den Fahrer der bei der
UCI eingeschriebenen Mannschaften ein Hotelzimmer mit Morgenessen zu

Verfligung stellen.
(Textéanderung 01.01.02; 01.01.05)
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2.7.010

2.7.011

2.7.012

2.7.013

2.7.014

2.7.015

2.7.016

2.7.016 N

2.7.017

Der Veranstalter muss den Fahrern einen Umkleideraum zu Verfugung stellen.
(Textéanderung 01.01.02)

Preise und Pauschalen
Vor jeder Anmeldung muss der Veranstalter das Preisschema zusammen mit der
Einladung versenden.

Wenn zusétzlich zu den gemass den Ergebnissen vergebenen Preisen eine feste
Vergutung fur die Teilnahme an dem Wettbewerb gezahlt wird, muss diese
Vergutung in einem Einzelvertrag zwischen dem Veranstalter und jedem
betroffenen Fahrer festgelegt werden. Bei Fahrern, die einer bei der UCI
registrierten Mannschaft angehoren, muss der Vertrag von einem Verantwortlichen

der Mannschaft gegengezeichnet werden.
(Textanderung: 01.01.05).

Der vertraglich vereinbarte Betrag muss vom Veranstalter auch im Falle der
Annullierung oder Unterbrechung des Rennens gezahlt werden. Ist die Annullierung
oder Unterbrechung auf einen Fall h6herer Gewalt zurtickzufihren, sind folgende
Regelungen anzuwenden:

e Annullierung vor dem Start: der Veranstalter erstattet den Fahrern ihre
Reisekosten

e Unterbrechung im Laufe des Rennens: der Veranstalter teilt unter den Fahrern
den Betrag der Eintrittsgelder proportional zu dem im Vertrag vereinbarten
Betrag auf.

Die Preise werden ausschliesslich an die Fahrer gezahlt, die diese eingefahren
haben.

Die Preise und Vertragssummen werden innerhalb einer Stunde nach der
Zielankunft des Rennens ausgezahlt.

Distanzen
Der Rundkurs muss zwischen 800 und 10.000 m lang sein.

Der Rundkurs muss zwischen 800 und 7'000 m lang sein
(Text eingefligt 1.1.2006)

Die maximale Distanz des Rennens ist wie folgt festgesetzt:

Rundstreckenlange Max. Distanz
800 - 1599 m 80 km

1600 - 2999 m 110 km
3000 — 3999 m 132 km
4000 — 10 000 m 150 km
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2.7.017 N

2.7.018

2.7.019

2.7.020

2.7.021

2.7.022

2.7.023

2.7.023 N

2.7.024

2.7.024 N

Die maximale Distanz des Rennens ist wie folgt festgesetzt:

Kategorie Max. Distanz
Elite 100 km
Amateure / Masters 80 km

U19 / Frauen FA 50 km
Frauen FB / U17 40 km
Ul5/U13/Ul1l 15-30 km

Austragungsmodus mit Zwischensprints

Das Programm / der technische Leitfaden des Rennens erlutert das System der
Zwischensprints und die Vergabe der Punkte, wobei die nachstehenden
Anordnungen beriicksichtigt werden, die automatisch angewandt werden.

N Die Zwischensprints finden auf der Ziellinie und nach einer Anzahl von Runden
statt, die immer die gleiche zwischen zwei Sprints ist.

Bei Fahrten ohne Zwischensprints kdnnen Punkte an den Fahrer vergeben werden,
der als Erster die Ziellinie Gberfahrt. Die Anzahl der Punkte darf nicht hoher als
40% der an den Sieger eines Zwischensprints vergebenen Punkte sein.

Der Fahrer oder Gruppen von 20 oder weniger Fahrern, die zurtickgefallen sind
und von Fahrern an der Spitze tberholt den, werden vom Rennen ausgeschlossen
und mussen die Bahn verlassen. Bei einer Gruppe von mehr als 20 Fahrern
entscheidet das Kommissarskollegium, ob die Fahrer weiterfahren dirfen oder
ausgeschlossen werden.

Im Falle eines Unfalls, der im Sinne der Bestimmungen fur die Bahnrennen (Artikel
3.2.021) anerkannt wurde, hat der Fahrer das Recht auf eine Neutralisation von
einer oder zwei Runden, was von den Kommissaren je nach Lange des
Rundkurses zu entscheiden ist. Nach der Neutralisation nimmt der Fahrer das
Rennen wieder auf, er gewinnt aber keine Punkte beim folgenden Sprint.

Kriterien werden wie folgt bewertet:

e Sieger ist derjenige, der die meisten Runden gefahren hat;

e Beigleicher Rundenzahl entscheidet die Anzahl der Punkte;

e Bei gleicher Rundenzahl und Punktgleichheit entscheidet die Anzahl der Siege
bei den Zwischensprints;

e Bei erneuter Gleichheit entscheidet der Platz beim letzten Wertungssprint.

National werden Kriterien wie folgt bewertet:
1) nach Runden

2) nach Zeit

3) nach Punkten

Alle Fahrer die innert 30 Sekunden nach dem Spitzenfahrer eintreffen, erhalten die
gleiche Zeit. Alle Fahrer, welche innerhalb weiterer 30 Sekunden eintreffen,

erhalten unter sich wiederum die gleiche Zeit, usw.
(Textanderung April 2008)

Ein Rundengewinn ist erzielt, wenn der oder die Fahrer am Ende des Hauptfeldes
angeschlossen haben.

Die Wertungen werden immer bei der momentanen Spitze ausgetragen. Ein
Rundengewinn ist erzielt wenn der oder die Fahrer am Ende des Hauptfeldes
angeschlossen haben. Mit der Erzielung eines Rundengewinnes durch die
Spitzenfahrer wechselt die Spitze sofort auf die nachstfolgenden, vorgestol3enen
Fahrer bzw. zum Kopf des Feldes. Einzelne vom Feld abgehangte Fahrer oder
Fahrergruppen erleiden eine Verlustrunde, wenn sie von den Spitzenfahrern oder
vom Hauptfeld eingeholt werden.
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2.7.025N

2.7.026 N

2.7.027 N

VIl

Kapitel

2.8.001

2.8.002

2.8.002 N

2.8.003

2.8.003 N

Solche Fahrer sind erst wieder wertungs- und pramienberechtigt, wenn sie vor

Ankiindigung des Spurts vom Hauptfeld Gberrundet wurden.
(Textverschiebung 1.1.2006)

Fahrer in der gleichen Runde und mit der gleichen Zeit werden nach Punkten
rangiert. Zur Ermittlung der Punktzahl werden maximal 12 Hauptwertungen
durchgefuihrt. Der Erste erhélt 6 Punkte, der Zweite 4, der Dritte 3, der Vierte 2, der
Finfte 1 Punkt. Im letzten Wertungsspurt werden doppelte Punktzahlen vergeben.

Bei gleicher Runde und gleicher Punktzahl entscheidet die bessere Platzierung im
letzten Wertungssprint, an dem die fur die Klassierung in Frage kommenden Fahrer

Punkte erhalten haben.
(Textanderung 1.1.06, 01.02.2010)

Das Preisgericht kann abgehangten und von den Spitzenfahrern eingeholten
Fahrern die Fuhrungsarbeit verbieten. Fahrer mit Verlustrunden kdnnen je nach
Stand und Verlauf des Kriteriums von der Jury aus dem Rennen genommen
werden. Die Wertungsspurts werden mit einer roten, die Pramienspurts mit einer
grinen Fahne angezeigt. Uber die noch zu fahrenden Runden orientiert eine
Anzeigetafel am Ziel.

gestrichen 1.1.2006.

EINZELWETTBEWERBE

Fur alle Falle, die nachfolgend nicht erwahnt sind, wird auf die allgemeinen
Bestimmungen sowie auf die Sonderbestimmungen flir Eintagesrennen verwiesen,
die analog anzuwenden sind.

Ein Einzelwettbewerb ist ein Strassenrennen, an dem Fahrer ausschliesslich
einzeln teilnehmen.

Ein Volksrennen ist ein Rennen, an dem Fahrer mit einer Breitensportlizenz

(Cycling for all) und lizenzierte Einzelfahrer auf Einladung teilnehmen.
(Textanderung: 1.1.2006)

Ein Einzelwettbewerb kann nur unter folgenden Bedingungen in den nationalen
Kalender eingetragen werden:

1. Die Fahrer sind einzeln verpflichtet.

2. Die UCI WorldTour Fahrer durfen héochsten 3 x jahrlich an einem
Einzelwettbewerb teilnehmen

3. Hochsten 3 Fahrer des gleichen UCI registrierten Teams, durfen an einem
Einzelwettbewerb teilnehmen.

4. Der Mindestbetrag fiir das Preisgeld betragt CHF 8000.-.

5. Die maximale Distanz betragt 170 km fur die Manner und 120 km fur die
Damen.

6. Wenn der Wettbewerb auf dem Rundkurs ausgetragen wird, muss dieser
mindestens 10 km lang sein.

7. Pannenhilfe erfolgt durch neutrale Fahrzeuge.

8. Mannschaftswagen sind auf der Strecke nicht zuléssig, es sei den von einer

Mannschaft nehmen mindestens 5 Fahrer teil.
(Textanderung: 26.01.07)

Dieses Rennen muss im nationalen Rennkalender eingetragen sein. Die
Lizenzgebihr wird jahrlich durch den nationalen Verband festgelegt. Der

Veranstalter ist verpflichtet, eine Haftpflichtversicherung abzuschliessen.
(Textanderung: 1.1.2006)
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2.8.004 N Die Nomination des offiziellen Preisgerichtes ist Sache des Veranstalters, und nicht
des Verbandes. Nur lizenzierte Funktionare kénnen bestimmt werden.

2.8.005 N Der Einsatz wird vom Organisator festgelegt.
(Textanderung: 1.1.2006)

X

Kapitel SONSTIGE RENNEN

2.9.001 Andere Strassenrennen, wie Schrittmacherrennen, Bergrennen, Massenrennen
und Strassenmarathons, konnen durchgefiihrt werden, wenn deren Eintrag im
kontinentalen bzw. nationalen Kalender vom Direktionskomitee der UCI, vom

Aufsichtsrat der UCI WorldTour oder vom nationalen Verband genehmigt wird.
(Textanderung: 02.03.00).

2.9.002 Fur diese Rennen wird auf die allgemeinen Bestimmungen sowie auf die
Sonderbestimmungen fir Eintagesrennen verwiesen, die analog anzuwenden sind.

2.9.003 N Schweizermeisterschaften
Die Strassen-Meisterschaften werden in folgenden Kategorien ausgetragen:
* Elite professionel (Fahrer welche in einem UCI gemeldeten Team sind)
* Elite national
U23**
Master (nur eine Kategorie)
u19
Damen Elite
Damen U19
U17 (mit separatem Titel mit Medaillen)
U1l — U15(ohne Titel und Medaillen)

* FUr die Kategorien Elite International und Elite national wird ein gemeinsames
Rennen ausgetragen jedoch je ein Titel vergeben. Bei den restlichen Kategorien
wird jeweils ein separates Rennen durchgefuhrt.

** U23 Fahrer, welche in einem Professional Continental Team oder in einem UCI
WorldTour Team unter Vertrag stehen, sind nicht berechtigt, die SM in der U23
Kategorie zu bestreiten.

** U23 Fahrern ist es nicht gestattet, das U23 Rennen und tagsdarauf das
Eliterennen zubestreiten. Der Fahrer muss sich entscheiden, an welchem

Rennen er teilnehmen will.
(Textanderung: 01.01.06; 01.01.07; 01.01.09; 01.02.10; 01.03.11)

Die Berg Schweizermeisterschaften mussen in folgendem Modus ausgetragen

werden:

¢ Einzelzeitfahren

e Verfolgung im Zeitabstand des Zeitfahrens(Die Reihenfolge ist die selbe der
Rangliste des Zeitfahrens)

Ablauf Verfolgungsrennen:

Beim Verfolgungsrennen startet der Gewinner des Zeitfahrens als erster, dann der
Zweitplazierte als zweiter usw. Die Startintervalle sind die gleichen wie die
Zeitdifferenzen zwischen den Zeiten der Wettkampfer aus den Ergebnissen des
Zeitfahrens (ohne Berechnung der Zehntelsekunden). Die Startliste wird durch den
Zeitmesser, nach dem Zeitfahren demensprechend vorbereitet.

Der Verfolgungsstart erfolgt ohne elektronischen Startton. Der Start-Funktionéare
hat sicherzustellen, dass alle Wettk&dmpfer startbereit sind.
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2.9.004 N

2.9.005N

2.9.006 N

2.9.007 N

2.9.008 N

Andere Modie kénnen nur durch die FAKO bewilligt werden.
(Text eingefuigt: 01.02.2010)

Nur Fahrer/innen mit dem UCI Code SUI und LIE sind berechtigt die
Schweizermeisterschaften  (samtliche  Kategorien -  Bergmeisterschaften,

Mannschaftszeitfahren, Zeitfahren und Strassenrennen) zu bestreiten.
(Text eingefiigt: 1.1.07)

An diesen Rennen konnen lizenzierte Einzelfahrer beider Geschlechter und Fahrer

mit einer Breitensportlizenz (Cycling for all) teilnehmen.
(Textanderung: 1.1.2006)

Die Teilnahme Bedingungen und die Durchfihrungsbestimmungen missen vom
Veranstalter im Verbandsorgan genau ausgeschrieben werden. Es werden
Ranglisten erstellt.

Die Teilnahme von UCI Herrenteams Fahrer sowie UCI Damenteams Fahrerinnen

sind auf Einladung des Organisators an Fun-Rennen gestattet.
(Texterganzung 1.1.2006)

HANDICAPRENNEN

Es sind dies Rennen fir lizenzierten ab Kategorien der U19. Der Start erfolgt
Gruppen- resp. Kategorienweise mit einem der Strecke angemessenen Abstand
zwischen den Feldern.

Die Streckenlange muss der untersten Kategorie angepasst sein. Erstellt wird nur
eine Rangliste. Die Ubersetzungsbestimmungen fiir die Kategorien U19 werden
beibehalten.

Starten bei einem H2 die Kategorien gemeinsam, das heisst ohne ein

Handicap zwischen den Kategorien, so gilt keine Ubersetzungslimite.
(Textergénzung 1.01.09, 01.02.10; 01.03.2011)

Veranstalter von Handicaprennen missen vorgangig die *Bewilligungen fir
die Handicaprennen bei Swiss Cycling einreichen. Eingabefrist ist jeweils
Ende Februar der laufenden Saison.

Aufgrund der Streckentopographie und den teilnehmenden Kategorien wird
der Abstand, zwischen den Kategorien, durch die Fachkommission Strasse
festgelegt.

Das Handicap betragt pro Kilometer und Kategorie mindestens 2, maximal 4
Sekunden pro Kilometer.

Die Grundlage zur Berechnung des Handicaps bilden die
Streckentopographie, Ranglisten / Teilnehmerzahlen der letzten Jahre.

Das effektive Handicap wird in der Ausschreibung des Rennens publiziert.

Startreihenfolge U19, Amateure, Elite.

**\Veranstalter welche keine Bewilligung von den Behorden erhalten haben,

haben nur fir H1 Rennen die folgende Méglichkeit:

- Gemeinsamer Start von Elite und Amateuren (ohne Handicap)

- Separate Klassierung der beiden Kategorien

- Preisgeldschema fur Elite plus fir die ersten zehn Amateure gemass
Amateurpreisgeldschema (CHF 1‘610.00)

Die Durchfuhrung von H2-Rennen (Artikel 2.1.008 N) sind erst nach der
Schweizermeisterschaften Strasse (KW 26) gestattet.

Begleitfahrzeuge geméass Artikel 2.3.018 N
(Textanderung: 01.01.06; 01.01.09; 01.02.10; 01.03.2011)
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2.9.009 N

2.9.010 N

29.011 N

X

Kapitel

2.10.001

2.10.002

2.10.003

Fir die Jahreswertung werden die Handicaprennen nach der Rangliste gewertet.
Elitefahrer erhalten Punkte geméass Overallrangliste.

Die ersten zehn Amateure erhalten die volle Punktezahl in ihrer Kategorie
gutgeschrieben.

Punktevergabe geméass Art. 1.2.026 N und Homepage Swiss Cycling
(Textédnderung 01.01.09; 01.02.10; 01.03.2011)

Die Preissumme eines Handicaprennens soll mindestens 30% hoher sein als die
der hochsten teilnehmenden Kategorie.

REGIONALE- UND ABENDRENNEN
An diesen Rennen kdnnen samtliche Fahrer/innen teilnehmen.

Muissen im nationalen Kalender ausgeschrieben sein.
Keine Wertung im Jahresklassement
Kein Preisgeld vorgeschrieben

Kalendergebiihren Fr. 50.-- pro Rennen oder Fr. 200.—pro Serie (ab 4 Rennen)
(Text eingefiigt: 1.1.06)

WERTUNG DER UCI WORLDTOUR
(Kapitel ersetzt am 1.01.09).

Die UCI schafft eine Weltjahreswertung fur Fahrer, Mannschaften und Nationen,
die an Wettkdmpfen des Weltkalenders teilnehmen. Die UCI ist alleinige
Eigentiimerin dieser Wertung.

Ausgenommen Fahrern die einem UCI ProTeam angehdren, werden keine Punkte
bei Wettkampfen des Weltkalenders zu gesprochen.

Erganzung: Um die Teilnahme gemass Artikel 2.1.005 zu bestimmen, muss ein

Klassement wie im Jahre 2010 erstellt werden.
(Textanderung: 1.1.09)

Einzelwertung

Fahrer erhalten Punkte fur die Einzelwertung gemass der Tabelle, die jahrlich vom
Vorstand festgelegt wird. Die bei Etappen vergebenen Punkte werden am letzten
Wettkampftag verbucht. Ein Fahrer, der einer Mannschaft angehort, die an einem
oder mehreren Rennen des Weltkalenders teilgenommen hat, und seine Teilnahme
im Laufe des betreffenden Jahres aufgibt, wird aus der Einzelwertung
herausgenommen.

Ein Fahrer, der an einem Rennen der UCI WorldTour in einer Nationalmannschaft

teilnimmt, erhalt keine Punkte.
(Textéanderung: 1.1.09)

Fahrer, die in der Wertung ex aquo sind, werden durch die grésste Anzahl der
ersten, zweiten usw. Platze in den im laufenden Jahr gefahrenen Rennen
unterschieden, wobei nur die Platze bertcksichtigt werden, die Punkte zur
Weltwertung beitragen.

Besteht danach immer noch Gleichheit, entscheidet die beste Platzierung in dem
letzten gefahrenen Rennen, ganz gleich, um welches es sich handelt.

Fahrer, die in der Endwertung ex &quo sind, werden durch die grosste Anzahl der
ersten, zweiten usw. Platze in den im laufenden Jahr gefahrenen Rennen
unterschieden, ganz gleich, um welchen Platz es sich handelt.

Bei Etappenrennen wird fir die Anwendung dieses Artikels nur die
Gesamtendwertung nach Zeit berticksichtigt.
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2.10.004

2.10.005

2.10.006

2.10.007

2.10.008

(Textéanderung: 1.1.2009)

Mannschaftswertung
Die Mannschaftswertung erfolgt durch Addieren der Punkte der funf besten Fahrer
in der Einzelwertung. Mannschaften, die ex &aquo sind, werden durch den Platz

ihres besten Fahrers in der Einzelwertung unterschieden.
(Textanderung: 1.1.09)

Nationenwertung

Die Nationenwertung wird anhand der Punkte aufgestellt, die die finf besten Fahrer
jeder Nation erhalten haben. Nationen, die ex aquo sind, werden durch den Platz
ihres besten Fahrers in der Einzelwertung unterschieden.

Aktualisierung

Die Wertungen werden am Montag nach dem Ende des Rennens des
Weltkalenders aktualisiert.

Jeder Veranstalter oder jeder nationale Verband muss der UCI sofort jedes
Ereignis oder jede Entscheidung mitteilen, die eine Anderung der von einem Fahrer
oder einer Mannschaft erhaltenen Punkte nach sich zieht. Gegebenenfalls werden
die Wertungen korrigiert.

Trophaen und Preise

Die UCI vergibt an den Sieger der UCI-Weltwertung und an die Mannschaft sowie
an die Siegernation eine Trophde. Die UCI kann auf der Basis von von ihr
aufgestellten Kriterien Preise an die Fahrer und Mannschaften vergeben, die sich
an deren Wertung orientieren.

Gegebenenfalls missen Preise und Trophden im Falle einer Korrektur
zurtickgegeben und dem Anspruchsberechtigten verliehen werden.

Anhang
Punktetabelle fixiert durch das Komitee fir 2010 gemass Artikel 2.10.002

(Einzelwertung)
(Textanderung: 1.07.10)
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Annexe (faxte modifié ov 1.07.10).
Baréme des points fixé par le comité directeur pour ['onnée 2010 suivant ["orficle 2.10.002 (closse-
ment individuel) .

Clssement find Tour de Frone bio d°thala Tour Down Under et - Wewelgem
e |"Eprewve Viuett o Egpafia ParisHice Amrstel Gold Roce
Timene-Adrinfico L Fleche Widlonne
Milno-Sarrema (i CGeksh Sm
Tour des Fimidres Sebitinn -
Vuein Gt d San Sebosim
Pais Vimn Vattemfall Cydossics
“Eun%%ix Epﬂ'pﬂ,,fm"m -
e-Bistogne- '
: Liége G Cycliste I.{lméhec
Taur de Rommidie P Cydiste Montréal
Vili Gidsto o
Ctaumya
{ritégiurn du
Dnuphing Liéré
Tour de Sukse
Tour de Pologne
Feco Tour
o di Lombardio
| 200 170 100 &0
2 150 130 8l 60
3 120 100 10 50
4 110 90 bl 40
5 100 80 50) 30
b 90 /0 4) 17
7 80 b() 30 14
8 10 07 20 10
9 40 44 10 b
10 50 38 4 i
11 4() 37
17 30 16
13 14 17
14 20 18
15 16 14
16 17 10
17 10 8
18 8 b
19 b 4
20 4 i
Fiopes et prologues
| 20) 16 b
2 10 8 4
3 b 4 2
4 4 /i |
5 . ] ]
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XI

Kapitel

2.11.001

2.11.002

2.11.003

2.11.004

2.11.005

2.11.006

2.11.007

2.11.008

2.11.009

KONTINENTALE WERTUNGEN MANNER ELITE UND U23
(Kapitel ersetzt am 1.01.05).

Fir jeden Kontinent gibt es eine Einzelwertung, eine Mannschaftswertung und eine
nationale Wertung der Manner Elite und U23.

Alleinige Eigentimerin dieser Wertungen ist die UCI.

Die Wertungen werden auf der Basis der von den Fahrern gemass der Tabelle in
Artikel 2.11.014 erzielten Punkte aufgestellt.

Die Fahrer, die einem UCI ProTeam angehoéren, nehmen nicht an den
kontinentalen Wertungen teil. Ein Fahrer, der ein UCI ProTeam eintritt, wird ab dem
Inkrafttreten seines Vertrages aus der Wertung herausgenommen.

Einzelwertung

Fahrer erzielen Punkte in der Einzelwertung des Kontinents, auf dem der
Wettbewerb stattfindet. Sie konnen im Klassement mehrerer Kontinente vertreten
sein.

Manner Elite und unter 23 Jahren gehéren demselben Klassement an. Manner U23
werden in der Wertung speziell gekennzeichnet.

Die Wertung wird pro Saison aufgestellt, indem die seit dem 1. Oktober (15.
Oktober fur die Europa Tour) bis zum 30. September (14. Oktober fir die Europa
Tour) des folgenden Jahres gewonnenen Punkte hinzuaddiert werden. Das
Klassement wir immer auf den 25 Tag jeden Monates aufgestellt.

Gegebenenfalls wird die Wertung der Vormonate korrigiert. Die neue Wertung tritt

am 1. des Folgemonats in Kraft und bleibt bis zum Ende dieses Monats gltig.
(Textanderung: 1.01.06)

Fahrer, die in der Wertung ex aquo sind, werden durch die grosste Anzahl der
ersten, zweiten usw. Platze in den seit einem Jahr gefahrenen Rennen
unterschieden, wobei nur die Platze beriicksichtigt werden, die Punkte zur
kontinentalen Wertung beitragen.

Besteht danach immer noch Gleichheit, entscheidet die beste Platzierung in dem
letzten gefahrenen Rennen, ganz gleich, um welches es sich handelt.

Bei Etappenrennen wird nur die Gesamtendwertung nach Zeit zur Anwendung
dieses Artikels bertcksichtigt.

Mannschaftswertung

Die Wertung der kontinentalen UCI-Mannschaften und der kontinentalen UCI-
Profiteams erfolgt durch Addieren der Punkte der 8 besten Fahrer in der
Einzelwertung.

Bei Gleichheit werden die Mannschaften durch die grosste Anzahl erster, zweiter
usw. Platze in der Wertung (Gesamtendwertung nach Zeit) der seit einem Jahr
bestrittenen Wettbewerbe unterschieden, die von ihren 8 ersten Fahrern in der
kontinentalen Einzelwertung erzielt wurden.

Nationenwertung
Neben eines Klassements pro Nation fir Manner Elite und Manner U23, soll ein
unterschiedliches Klassement pro Nation fir die Manner U23 eingefuhrt werden.
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2.11.010

2.11.011

2.11.012

2.11.013

2.11.014

Die Nationenwertungen jedes Kontinents werden durch Addition der Punkte der 10
besten Fahrer jeder Nation desselben Kontinents in der Gesamtheit der
kontinentalen Einzelwertungen vorgenommen:

1. Die Punkte jedes Fahrers einer Nation in der Einzelwertung des Kontinents
werden addiert.

2. Die Punkte der 10 besten Fahrer werden addiert.

3. Die Summe der 10 besten Fahrer bestimmt den Platz der Nation in der

Wertung.
(Text geéndert am 1.01.07).

Die Punkte des Fahrers erhélt die Nation, deren Nationalitdt er besitzt, auch wenn
er eine Lizenz des Verbandes eines anderen Landes hat.

Bei Gleichheit werden die Nationen durch die grosste Anzahl erster, zweiter usw.
Platze in der Wertung (Gesamtendwertung nach Zeit) der seit einem Jahr
bestrittenen Wettbewerbe unterschieden, die von ihren 10 ersten Fahrern in der
kontinentalen Einzelwertung erzielt wurden.

Spitzenreitertrikots

Die UCI vergibt das Spitzenreitertrikot der Einzelwertung. Ohne Ubernahme des
Artikel 1.3.055bis, Punkt 6, das Tragen des Spitzenreitertrikots ist bei allen
Strassenrennen des Kontinents, dessen Fahrer die Einzelwertung anfuhrt,
obligatorisch. Es darf nicht bei anderen Rennen oder auf einem anderen Kontinent

getragen werden.
(Textanderung: 1.09.05)

Das Direktionskomitee kann auf der Basis von von ihm aufgestellten Kriterien
Preise an die Fahrer vergeben, die sich an deren Wertung orientieren.

Punktetabelle
Allgemeine Bestimmungen
Die bei Etappen vergebenen Punkte werden am letzten Wettbewerbstag verbucht.

Bei Rennen und Etappen im Mannschaftszeitfahren werden die in der Tabelle
aufgefiihrten Punkte an die Mannschaft vergeben. Diese Punkte werden zu
gleichen Teilen auf die fur die Wertung der Mannschaft vorgesehenen Fahrer
verteilt. Jeder zusatzliche Fahrer, der in derselben Zeit ankommt, erhalt dieselbe
Punktzahl wie seine gewerteten Mannschaftskollegen. Die Berechnungen erfolgen
in Hundertstel Punkten.
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Eintagesrennen und Etappenrennen (Schlussklassement)

Eprevves d'une journée et épreuves par étapes (classement final)

Place HC Closse 1 (lasse 2
] 100 80 40
7 70 56 30
3 40 32 14
4 30 24 12
5 25 20 10
b 20 14 8
] 15 12 b
8 10 § 3
9 9 ]
10 g b
1 / 5
12 b 3
13 5
14 4
15 3

Etapes et demi-étapes

Place HC Classe 1 Classe 2
] 20 14 8
7 14 11 5
3 8 b 2
4 ] 5
5 b 4
b 5 2
] 4
8 Z

Port du maillot de leader de I'épreuve (par étape)
Place HC Closse | (lasse 2
leader 10 8 4
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Nationale Meisterschaften

Place de la nafion au dassement de son circuit continental

de lu saison précédente

Circuit UCI ler rang Ze 1ang 3e rang
Africa Tour - la 1ére place au-deld de la Tére place
America Tour - de la Tére a 3e place au-dela de la 3e place
Asia Tour - de la Tére d 2e place au-deld de la 2e place
Furope Tour| delaléred5eplace | delaéedl0eplace | au-deladela 108 place
Océania Tour - la 1ére place au-deld de la 1ére ploce
Place En ligne (LM En ligne (LM En ligne (LM
] 100 20 80 16 40 8
2 /0 14 56 11 30 5
3 40 8 32 b 16 2
4 30 / 24 5 12
5 25 b 20 4 10
b 20 5 16 2 8
/ 15 4 12 b
8 10 2 8 3
9 9 /
10 8 b
1 / 5
12 b 3
13 5
14 4
15 3

Wenn die Manner Elite und unter 23 Jahren ihre nationale Meisterschaft im selben
Wetthewerb austragen, werden die Punkte gemass ihrem Platz in der Wertung des
Wetthewerbs vergeben.

Organisiert ein nationaler Verband einen separaten Wettbewerb fir die Kategorie
unter 23 Jahren, werden keine UCI Punkte fir dieses Rennen vergeben.

Wenn mehrere Nationen gemeinsam eine nationale Meisterschaft veranstalten, ist

die Punktetabelle der am besten klassierten Nation anzuwenden.

Wenn der Titel des nationalen Meisters im Rahmen eines internationalen
Wettbewerbs vergeben wird, erhalten die Fahrer — ungeachtet ihrer Nationalitat —
die Punkte, die ihrem Platz in der Wertung des Wettbewerbs entsprechen.
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Kontinentale Meisterschaften

Ploce En ligne CLM
| 100 20
Z /0 14
3 40 g
4 30 /
5 25 b
b 20 5
/ 15 4
8 10 z
9 9
10 g
1 /

12 b
13 5
14 4
15 3

Bei kontinentalen Verbanden, die einen separaten Wettbewerb fur die Kategorie
unter 23 Jahren veranstalten, werden die Punkte der nationalen Meisterschaft der

Nationen, die nach Platz zehn kommen, vergeben.

Olympische Spiele und Weltmeisterschaften

Ploce Flife Flite Mainsde 23 ans | Moins de 23 ans
En figne En ligne (M En figne (M

] 200 100 100 20
7 170 /0 J0 14
3 140 40 40 ]
4 130 30 a0 /
5 120 25 Yl 4
4 10 20 Yl 5
7 100 15 15 4
8 90 10 10 i
9 80 9 9

10 /0 g d

11 40 / 7/

12 50 4 4

13 40 5 5

14 30 4 4

15 20 3 3

16 15

17 10

18 4

19 5

20 3
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Xl

Kapitel

2.12.001

2.12.002

2.12.003

2.12.004

2.12.005

2.12.006

2.12.007

2.12.008

WERTUNGEN FRAUEN ELITE
(Kapitel ersetzt am 1.01.05).

Es gibt eine Einzelwertung, eine Mannschaftswertung und eine Nationenwertung
der Frauen Elite.

Alleinige Eigentimerin dieser Wertungen ist die UCI.

Die Wertungen werden auf der Basis der von den Fahrerinnen gemass der Tabelle
in Artikel 2.11.009 erzielten Punkte aufgestellt.

Einzelwertung

Die Wertung wird mindestens einmal pro Monat aufgestellt, indem die seit
Aufstellung der letzten Wertung gewonnenen Punkte addiert werden. Gleichzeitig
wird die Anzahl der Punkte, die bis zum selben Tag des Vorjahres gewonnen
wurden, abgezogen. Gegebenenfalls wird die Wertung der Vormonate korrigiert.
Die neue Wertung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung in Kraft und bleibt bis zur
Veroffentlichung der nachsten Wertung gultig.

Fahrerinnen, die in der Wertung ex &quo sind, werden durch die grosste Anzahl der
ersten, zweiten usw. Platze in den seit einem Jahr gefahrenen Rennen
unterschieden, wobei nur die Platze beriicksichtigt werden, die Punkte zur Wertung
der Frauen Elite beitragen.

Besteht danach immer noch Gleichheit, entscheidet die beste Platzierung in dem
letzten gefahrenen Rennen, ganz gleich, um welches es sich handelt.

Bei Etappenrennen wird nur die Gesamtendwertung nach Zeit zur Anwendung
dieses Artikels bertcksichtigt.

Das Direktionskomitee kann auf der Basis von von ihm aufgestellten Kriterien
Preise an die Fahrer vergeben, die sich an deren Wertung orientieren.

Mannschaftswertung
Die Wertung der UCI-Frauenmannschaften erfolgt durch Addieren der Punkte der 4
besten Fahrerinnen in der Einzelwertung.

Bei Gleichheit werden die Mannschaften durch die grésste Anzahl erster, zweiter
usw. Platze in der Wertung (Gesamtendwertung nach Zeit) der seit einem Jahr
bestrittenen Wettbewerbe unterschieden, die von ihren 4 ersten Fahrerinnen in der
Einzelwertung Frauen Elite erzielt wurden.

Nationenwertung
Fur die Nationenwertung werden die Punkte der 5 besten Fahrerinnen jeder Nation
zur Einzelwertung hinzuaddiert.

Bei Gleichheit werden die Nationen durch die grosste Anzahl erster, zweiter usw.
Platze in der Wertung (Gesamtendwertung nach Zeit) der seit einem Jahr
bestrittenen Wettbewerbe unterschieden, die von ihren 5 ersten Fahrerinnen in der
Einzelwertung Frauen Elite erzielt wurden.

Die Punkte der Fahrerinnen erhalt die Nation, deren Nationalitat sie besitzt, auch
wenn sie eine Lizenz des Verbandes eines anderen Landes hat.
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2.12.009

Punktetabelle

Allgemeine Bestimmungen
Die bei Etappen vergebenen Punkte werden am letzten Wettbewerbstag verbucht.

Bei Rennen und Etappen im Mannschaftszeitfahren werden die in der Tabelle
aufgefuihrten Punkte an die Mannschaft vergeben. Diese Punkte werden zu
gleichen Teilen auf die fir die Wertung der Mannschaft vorgesehenen Fahrerinnen
verteilt. Jede zusatzliche Fahrerin, die in derselben Zeit ankommt, erhalt dieselbe
Punktzahl wie ihre gewerteten Mannschaftskolleginnen. Die Berechnungen
erfolgen in Hundertstel Punkten.

Eintagesrennen und Etappenrennen (Schlussklassement)

e L) Clnsse | (s ?
| 100 ] 40
? ] 5 R
3 40 Z g
] 0 M ?
5 25 1] 1
b 20 & bl
! g ? [
] i ] 3
bl bl I
10 ] b

| I 5
? & 3
3 5
14 4
15 3

Etappen und Halbetappen

Pz Closse 1 Closse 2

] b ]

? ] 5

3 [ ?

] 5

5 |

& ]

7

]

Tragen des Spitzereitertrikots des Wettbewerbs oder des Welt-Cups (pro
Etappe/Runde)

P L) Closse | (ikse 2
Leandey 11 i i
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Nationale Meisterschaften

Ploce au clossement des nations au 15 janvier™
De lo 1ére d lo 10e ploce ou-deld de lo 10 place

Place En ligne (M En ligne (M

l 40 8 10 3

2 30 5 / 2

3 16 | 5

4 12 3

5 10

b 8

/ b

8 3

*fur das Jahr 2006 wird die anzuwendende Tabelle durch den Platz im UCI-
Klassement Frauen Elite der Nationen am 31. Dezember 2005 bestimmt.

Wenn mehrere Nationen gemeinsam eine nationale Meisterschaft veranstalten, ist
die Punktetabelle der am besten klassierten Nation anzuwenden.

Wenn der Titel des nationalen Meisters im Rahmen eines internationalen

Wettbewerbs vergeben wird, erhalten die Fahrerinnen — ungeachtet ihrer
Nationalitit — die Punkte, die ihrem Platz in der Wertung des Wettbewerbs
entsprechen.

Olympische Spiele und Weltmeisterschaften

Ploce En ligne (M
| 200 100
7 170 /0
3 140 40
4 130 30
5 120 75
[ 10 20
7 100 15
il a0 10
7 il g
0 /0 il
1 a0 !
17 50 8
13 40 5
14 30 4
15 20 J
16 15
17 il
il il
19 5
20 3
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Continental Meisterschaften

(C Europe-Amérique (C Asie (C Océmie-Arique
&0 60 40
56 40 30
32 27 16
i 20 12
20 15 10
16 10 8
12 9 b
8 / 3
/ 5
b 3
5
3
Continental Meisterschaften Zeitfahren
(C Ewope-Amérique (C Asie (C Octonie-Afrigue
16 12 8
11 g 5
b 5 i
5 J
4
Z
(Textanderung: 1.01.06; 1.01.09)
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Kapitel

XV

Kapitel

81

2.14.001

2.14.002

2.14.003

2.14.004

2.14.005

gestrichen am 1.10.2009

UCI CUPS

WELT-CUP FRAUEN ELITE
(am 1.01.05 wurde das friihere Kapitel XV zu diesem Kapitel XIV gemacht.)

Allgemeine Bestimmungen
Der Welt-Cup im Strassenrennen der Frauen Elite ist alleiniges Eigentum der UCI.

Der Welt-Cup wird in einer Reihe von Eintagesrennen ausgetragen, die vom
Direktionskomitee der UCI festgelegt werden.
Ein Land kann nur ein Rennen pro Jahr durchfiihren, ausser das Comité directeur

entscheidet anders.
(Text geéndert am 1.01.06; 1.01.07).

Die Veranstalter der Wettbewerbe des Welt-Cups mussen mit der UCI einen
Vertrag unterzeichnen, der insbesondere Bestimmungen Uber die audiovisuellen
Rechte, die Marketing-Rechte und die materielle Organisation der Wettbewerbe
enthalt.

Teilnahme
Die Wettbewerbe des Welt-Cups sind flur nationale Mannschaften und UCI-
Frauenmannschaften offen.

Der Veranstalter muss unbedingt Einladungen verschicken an:

die 5 ersten nationalen Verbande gemass der Nationenwertung Frauen Elite
per 31. Dezember des Jahres vor dem Wettbewerbsjahr;
an die 20 ersten UCI-Frauenmannschaften der ersten Mannschaftswertung
Frauen Elite, die im Wettbewerbsjahr verdffentlicht wurde. Das Klassement wird
spatestens am 10 Januar publiziert auf Basis der sportlichen Evaluation der
Mannschaften durch die UCI Administration. Das Klassement gilt fir die ganze
Saison.

Der Organisator muss diejenigen Mannschaften akzeptieren, welche die Einladung

angenommen haben.
(Textanderungen: 01.01.04; 01.01.05, 1.01.06, 1.01.07; 1.01.09; 1.07.10).

Die Wettbewerbe des Welt-Cups werden in Mannschaften von 6 Fahrerinnen
ausgetragen.

Eine Mannschaft darf nicht mit weniger als 4 Fahrerinnen starten.
(Textanderung: 01.01.99).
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Einzelklassement

2.14.006 Es werden gemdass der unten stehenden Tabelle Punkte an die 20 ersten
Fahrerinnen  jedes Rennens  vergeben, ausgenommen sind die
Mannschaftszeitfahren, fir diese gibt es eine separate Punktetabelle.

lnssement Puints
] 5
! 510
3 39
| Al
5 i
b L
! /1
g 14
Y 15
i |1
| 11
¥ El
13 i
14 !
15 b
15 5
17 4
13 3
1% i
21 |

(Textanderungen: 01.01.04; 01.01.05; 1.01.06; 26.06.07).

Teamklassement

Es werden nur die UCI Damen Teams sowie die Nationalmannschaft im
Klassement aufgefiihrt.

Fur das Teamklassement werden jeweils die Punkte der 4 besten Fahrerinnen des
Teams des jeweiligen Wettkampfes dazu gezahlt.

Spezial Punktetabelle fir das Mannschaftszeitfahren
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2.14.007

2.14.008

2.14.009

2.14.010

2.14.011

2.14.012

2.14.013

Teil_2_UCI-national_deutsch_2011_Version2.doc 71/78

Classement Points par équipe Points par coureur*
(attribvés au dassement | (attribvés au dassement
par équipe) individuel)

1 140 35

2 120 30

3 100 25

4 80 20

5 64 16

[ 60 15

7 56 14

[} 52 13

9 48 12

10 44 11

1 40 10

12 36 9

13 32 8

14 28 7

15 24 [

16 20 5

17 16 4

18 12 3

19 8 2
20 4 1

* Die eingeschriebene Anzahl Punkte werden den vier ersten und jeder Fahrerin
welche zur gleichen Zeit wie die vierte Fahrerin eintrifft, vergeben. Beendet ein
Team das Rennen mit weniger als vier Fahrerinnen werden keine Punkte

vergeben.
(Text eingefiigt: 1.01.06)

Am Ende jedes Wetthewerbs werden die Fahrerinnen, die in der Gesamtwertung
ex aequo sind, durch die hdchste Anzahl erster, zweiter usw. Platze unterschieden,
wobei nur Platze beriicksichtigt werden, fur die es Punkte gibt.

Gegebenenfalls entscheidet die beste Wertung des letzten Rennens.
Die Fahrerinnen, die in der Schlusswertung ex aequo sind, werden durch die

grosste Anzahl erster, zweiter usw. Platze unterschieden.
(Textéanderungen: 01.01.99; 01.01.05).

Die Spitzenreiterin der Gesamteinzelwertung sowie die 3 ersten gewerteten

Fahrerinnen jedes Rennens miissen bei der Siegerehrung auf das Podium steigen.
(Textédnderung: 01.01.05).

Nach den Siegerehrungen missen die Spitzenreiterin in der Gesamteinzelwertung
des Welt-Cups und die Siegerin des Wettbewerbs in Begleitung des Veranstalters
im Pressesaal erscheinen.

Die UCI verleint das Spitzenreitertrikot des Welt-Cups der Spitzenreiterin in der
Einzelwertung. Gegebenenfalls tragt das Trikot den Namen und/oder das Logo des
Sponsors des Welt-Cups. Ausgenommen Artikel 1.3.055bis, Punkt 6, das Trikot
muss bei den Wettbewerben des Welt-Cups getragen werden und darf in keinem

anderen Wettbewerb getragen werden.
(Textanderung: 01.01.05; 1.01.06).

Die UCI verleiht der Siegerin des Welt-Cups eine Trophée.

Das Direktionskomitee kann auf der Basis von von ihm aufgestellten Kriterien
Preise an die Fahrerinnen vergeben, die sich an deren Wertung orientieren.

Gegebenenfalls miissen Preise und Trophden im Falle einer Korrektur

zuriickgegeben und dem Anspruchsberechtigten verliehen werden.
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2.14.014

§2

2.14.015

2.14.016

2.14.017

2.14.018

2.14.019

Die Fahrzeuge fahren in folgender Reihenfolge:
Erster Wettbewerb des Jahres:

1. Das Fahrzeug der Mannschaft welche den letztjahrigen Weltcup gewonnen hat.

2. Die Fahrzeuge der in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen
Mannschaften.

3. Die Fahrzeuge der Mannschaften, die ihre startenden Fahrerinnen nicht in der
in Artikel 1.2.090 erwahnten Frist angemeldet haben;

4. Die Fahrzeuge der Mannschaften, die nicht in der Sitzung der sportlichen Leiter
vertreten sind.

In den Gruppen 2, 3 und 4 wird die Reihenfolge ausgelost.

Das Fahrzeug einer unter Punkt 1 oder 2 erwahnten Mannschaft, die jedoch die

Kriterien unter den Punkten 3 oder 4 erfillt, gehdrt je nach Fall in Gruppe 3 oder 4.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05, 01.01.07).

Bei den anderen Wetthewerben:

1. Die Fahrzeuge der in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen
Mannschaften in der Reihenfolge der Einzelwertung des Welt-Cups, so wie sie
am Vortag des Rennens aufgestellt wurde.

2. Die Fahrzeuge der in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen
Mannschaften, deren Fahrerinnen noch keine Punkte in der Einzelwertung des
Welt-Cups erhalten haben.

3. Die Fahrzeuge der Mannschaften, die ihre startenden Fahrerinnen nicht in der
in Artikel 1.2.090 erwahnten Frist angemeldet haben;

4. Die Fahrzeuge der Mannschaften, die nicht in der Sitzung der sportlichen Leiter
vertreten sind.

In den Gruppen 2, 3 und 4 wird die Reihenfolge ausgelost.

Das Fahrzeug einer unter Punkt 1 oder 2 erwahnten Mannschaft, die jedoch die

Kriterien unter den Punkten 3 oder 4 erfiillt, gehort je nach Fall in Gruppe 3 oder 4.
(Textanderungen: 01.01.02; 01.01.05; 1.01.07).

Bei Differenzen zwischen dem deutschen und dem franzosischen Text ist immer
die franzésische Version massgebend.

Nationen Cup — Herren U23
(Text eingefugt 1.1.07)

Allgemeines
Der Strassen Nationen Cup gehort exklusiv der UCI.

Der Nationen Cup findet innerhalb einer Anzahl Rennen statt, welche jedes Jahr
durch das Comité directeur bestimmt werden.

Die Organisatoren missen mit der UCI einen Vertrag eingehen, welcher
insbesondere die Fernseh- und Radiorechte, die Marketing Rechte und die
eigentliche Organisation der Rennen regelt.

Teilnahme
Der Nationen Cup Strasse ist bestimmt fir M&nner zwischen 19 und 22 Jahren,
eingeschlossen der Fahrer, die in einem UCI Pro Team fahren.

Die Rennen des Nationen Cups sind fur Nationalmannschaften (eine pro Land) und

gemischte Mannschaften offen.
(Textanderung: 1.1.08; 1.10.10)

Teil_2_UCI-national_deutsch_2011_Version2.doc 72178 01.02.2011



2.14.020 Der Organisator welcher ein Rennen organisiert welches zwischen dem 1. Januar
und dem 30. Juni stattfindet, muss die Einladung den 26 Nationen
folgendermassen zukommen lassen:

- Der ersten afrikanischen Nation basierend auf dem Schlussklassement der
Nationen der U23 der Afrika Tour des letzten Jahres bevor das Rennen
stattfindet.

- Den ersten drei amerikanischen Nationen basierend auf dem Schlussklassement
der Nationen der U23 der Amerika Tour des letzten Jahres bevor das Rennen
stattfindet.

- Den ersten zwei asiatischen Nationen basierend auf dem Schlussklassement der
Nationen der U23 der Asien Tour des letzten Jahres bevor das Rennen
stattfindet.

- Den ersten 18 europaischen Nationen basierend auf dem Schlussklassement der
Nationen der U23 der Europa Tour des letzten Jahres bevor das Rennen
stattfindet.

- Den ersten zwei ozeanischen Nationen basierend auf dem Schlussklassement
der Nationen der U23 der Oceania Tour des letzten Jahres bevor das Rennen
stattfindet.

2.14.021 Der Veranstalter eines Rennens, das ab Juli stattfindet, muss den 20 ersten
Landern in der Wertung des laufenden Nationen-Cups, die noch nicht in einer
gemischten Mannschaft teilgenommen haben, eine Einladung schicken.
Mannschaften, die bereits Punkte in einer gemischten Mannschaft gewonnen
haben, kénnen vom Veranstalter ausgewahlt werden, um als Mannschaft

teilzunehmen.
(Textanderung: 1.1.08)

2.14.022 Der Organisator muss die Teilnahme der oben genannten Nationen, welche die
Einladung angenommen haben, akzeptieren.

2.14.023 Die Rennen des Nationen Cups werden mit 6 Fahrern pro Mannschaft
ausgetragen. Keine Mannschaft kann mit weniger als 4 Fahrern an den Start
gehen.

Klassement
2.14.024 Der Nationen Cup verteilt die Punkte nur den Nationen.

2.14.025 Nur der beste Fahrer jeder Nation erzielt Punkte gemass seiner Rangierung im
Rennen.

2.14.026 In einem Ein-Tages-Rennen werden den ersten 15 Fahrern Punkte gemass der
folgenden Tabelle zugeteilt:

Classement Points
1 20
2 17
3 15
4 13
5 11
6 10
7 9
8 8
9 7

10 6
11 5
12 4
13 3
14 2
15 1

Teil_2_UCI-national_deutsch_2011_Version2.doc 73/78 01.02.2011



2.14.027 Bei einem Etappen Rennen werden den ersten 20 Fahrern des
Gesamtklassements Punkte nach der folgenden Tabelle zugeteilt:

Classement Points
1 30
2 25
3 20
4 17
5 16
6 15
7 14
8 13
9 12
10 11
11 10
12 9
13 8
14 7
15 6
16 5
17 4
18 3
19 2
20 1

Bei jeder Etappe werden den ersten drei Fahrern des Klassements Punkte nach
folgender Tabelle zugeteilt.

Classement Points
1 3
2 2
3 1

2.14.028 Am Ende jedes Rennens, wenn es einen Gleichstand im Gesamt Klassement
zwischen mehreren Nationen gibt, entscheiden die meisten 1. Platze, 2. Platze,
usw. und es werden nur die Platze miteinbezogen, welche auch Punkte geben.

Wenn dann immer noch Gleichstand herrscht, wird die beste Platzierung im letzten
Rennen Uber den Rang entscheiden.

Ein Nationen Gleichstand im Endklassement wird anhand der meisten 1. Platze, 2.
Platze, usw. entschieden.

2.14.029 Bei Ein-Tages-Rennen muss sich der Nationen Leader des Nationen Cup
Klassements auf dem Podest der Siegerehrung prasentieren.

Bei Etappen-Rennen muss sich der Nationen Leader des Nationen Cup
Klassements auf dem Podest am Start der Etappe des folgenden Tages und auf
dem Podest der Siegerehrung des letzten Tages prasentieren.

2.14.030 Das UCI weist den Fahrern der fuhrenden Nation des Nationen Cups ein
Unterscheidungszeichen zu.
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2.14.031

2.14.032

§2

2.14.033

2.14.034

2.14.035

2.14.036

2.14.037

Das UCI ubergibt der ersten Nation des Gesamtklassements des Nationen Cups
eine Trophae.

Die Reihenfolge der Fahrzeuge setzt sich wie folgt zusammen:
Erstes Rennen des Jahres:

1. Das Fahrzeug der Siegermannschaft des vorangegangenen Nationen-
Cups;

2. die Fahrzeuge der Mannschaften, die in der Sitzung der sportlichen Leiter
vertreten sind,;

3. die Fahrzeuge der Mannschaften, die ihre startenden Fahrer nicht in der in
Artikel 1.2.090 erwahnten Frist angemeldet haben;

4. die Fahrzeuge der Mannschaften, die nicht in der Sitzung der sportlichen
Leiter vertreten sind.

In den Gruppen 2, 3 und 4 wird die Reihenfolge ausgelost.

Am ersten Tag der anderen Wettkdmpfe, die Reihenfolge der Fahrzeuge der
anderen Tage der Etappenrennen wird von der Einzelwertung im Zeitfahren
festgelegt:

Die Fahrzeuge der in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen Mannschaften
in der Reihenfolge der Wertung des Nationen-Cups, so wie sie am Vortag des
Rennens aufgestellt wurde.

1. Die Fahrzeuge der in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen
Mannschaften, die jedoch noch keine Punkte in der Einzelwertung des
Nationen-Cups erhalten haben.

2. Die Fahrzeuge der Mannschaften, die ihre startenden Fahrer nicht in der in
Artikel 1.2.090 erwahnten Frist angemeldet haben.

3. Die Fahrzeuge der Mannschaften, die nicht in der Sitzung der sportlichen
Leiter vertreten sind.

In den Gruppen 2, 3 und 4 wird die Reihenfolge ausgelost.

Das Fahrzeug einer unter Punkt 1 oder 2 erwahnten Mannschaft, die jedoch die

Kriterien unter den Punkten 3 oder 4 erfiillt, gehort je nach Fall in Gruppe 3 oder 4.
(Textanderung : 1.01.08)

Nationen Cup — Herren U23 Junioren
(Text eingefugt: 1.1.2008)

Allgemeine Bestimmungen
Der Nationen-Cup der Junioren gehort exklusiv der UCI.

Der Nationen-Cup der Junioren wird in einer Reihe von Eintagesrennen und in
Etappen ausgetragen, die jedes Jahr vom Direktionskomitee der UCI festgelegt
werden.

Teilnahme
Der Nationen-Cup der Junioren (Ncup) ist bestimmt fur junge Fahrer im Alter von
17 und 18 Jahren.

Die Rennen des Nationen-Cups sind fur Nationalmannschaften und fir gemischte
Mannschaften offen.

Ein Junior darf héchstens an 5 Rennen des Nationen-Cup-Kalenders fiir Junioren
teilnehmen, aussgenommen der Weltmeisterschaften.
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2.14.038 Der Veranstalter muss an die 25 ersten Nationen der UCI- Nationenwertung
Manner Junioren eine Einladungen verschicken

Beim ersten Rennen muss der Veranstalter Einladungen an die 25 ersten Nationen

nach der UCI- Nationenwertung Manner Junioren des Vorjahres verschicken.
(Texténderung : 1.01.08; 1.10.10)

2.14.039 Die Rennen des Nationen-Cups werden mit 6 Fahrern pro Mannschaften

ausgetragen. Eine Mannschaft darf nicht mit weniger als 4 Fahrer an den Start
gehen.

Wertung
2.14.040 Beim Nationen-Cup Junioren werden Punkte an Nationen nur durch Kumulieren der
Punkte der Einzelwertungen vergeben. Es gibt nur eine Wertung nach Nation.

In einem Eintagesrennen werden den ersten 15 Fahrern Punkte gemass der
folgenden Tabelle zugeteilt:

Classement Points
] 20
2 17
3 15
4 13
5 11
6 10
7 9
8 8
9 7

10 6
11 5
12 4
13 3
14 2
15 ]

In einem Etappenrennen werden den ersten 20 Fahrern der Gesamtwertung
Punkte gemaéss der folgenden Tabelle zugeteilt:
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Classement Points
] 30
2 25
3 20
4 17
5 16
6
7
8
Y

15
14
13
12
10 11
11 10

—
o~
— D Gl | WO 00 D

Bei jeder Etappe werden den ersten sechs Fahrern des Wertung Punkte nach
folgender Tabelle zugeteilt:

=
S.
=
e

Classement

O~ LN | 3| 2| —
— 2| 2 | | O

Nationenwertung
2.14.041 In die Nationenwertung werden nur Nationalmannschaften aufgenommen, die an
dem Rennen teilgenommen haben.

Fur die Nationenwertung werden die Punkte der 3 besten Fahrer jeder Mannschaft
in jedem Rennen addiert.

2.14.042 Am Ende jedes Wettbewerbs werden die Nationen, die in der Gesamtwertung ex

aequo sind, durch die hdchste Anzahl erster, zweiter usw. Platze unterschieden,
wobei nur Platze beriicksichtigt werden, fur die es Punkte gibt.
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2.14.043

2.14.044

2.14.045

2.14.046

Wenn sie dann immer noch ex aequo sind, gibt die beste Wertung im letzten
Rennen den Ausschlag.

Die Nationen, die in der Schlusswertung ex aequo sind, werden durch die grosste
Anzahl erster, zweiter usw. Platze unterschieden.

Bei Eintagesrennen muss die in der Wertung des Nationen-Cups Junioren fiilhrende
Nation bei der Siegerehrung auf das Podium steigen.

Bei Etappenrennen muss die in der Wertung des Nationen-Cups Junioren fuhrende
Nation beim Start der Etappe des Folgetages und bei der Siegerehrung fir die
letzte Etappe auf das Podium steigen.

Die UCI vergibt Erkennungszeichen an die Fahrer der in der Wertung des
Nationen-Cups fuhrenden Nation, die die Fahrer wahrend des Rennens tragen
mussen.

Die UCI verleiht der Siegernation in der Endwertung des Nationen-Cups Junioren
eine Trophée.

Die Fahrzeuge fahren in folgender Reihenfolge:

Erster Wettbewerb des Jahres:
1. Die Fahrzeuge der Nationalmannschaften, die in der Sitzung der sportlichen
Leiter vertreten sind;
2. die Fahrzeuge der anderen Mannschaften;
3. die Fahrzeuge der Mannschaften, die nicht in der Sitzung der sportlichen
Leiter vertreten sind.

In den Gruppen 1, 2 und 3 wird die Reihenfolge ausgelost.

Bei den anderen Wettbewerben:

1. Die Fahrzeuge der in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen
Nationalmannschaften in der Reihenfolge der Nationenwertung, so wie sie
am Vortag des Rennens aufgestellt wurde.

2. die Fahrzeuge der in der Sitzung der sportlichen Leiter vertretenen
Nationalmannschaften, deren Nationen noch keine Punkte in der
Nationenwertung erhalten haben;

3. die Fahrzeuge der anderen Mannschaften;

4. die Fahrzeuge der Mannschaften, die ihre startenden Fahrer nicht in der in
Artikel 1.2.090 erwahnten Frist angemeldet haben;

5. die Fahrzeuge der Mannschaften, die nicht in der Sitzung der sportlichen
Leiter vertreten sind.

In den Gruppen 2, 3, 4 und 5 wird die Reihenfolge ausgelost.
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